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ANTAUPAROLO.

Estas dezirinde, ke &iu esperantisto estu informita pri la
plej gravaj faktoj, okazintajoj kaj institucioj de la movado.
Ci tio validas ankaii por laborista esperantisto.

En la esperanta literaturo trovigas jam diversaj verkoj pri
la historio de la movado. Sed &i tiuj unuflanke donas tro da
detaloj, kiuj por laborista esperantisto ne havas multan
valoron kaj aliflanke ili tute aii preskaii tute ne pritraktas
la Esperanto-movadon laboristan.

Ci tiu verketo celas skizi en konciza formo bildon de la tuta
movado. Gi volas ebligi la akiron de la plej necesa scio pri
la esperanta movado, laii pli facila maniero ol gis nun
estis eble.

Ke gi tiun taskon plenumos sukcese, esperas

LA VERKINTO.

*

(e la dua eldono.

La okazintajoj el la lastaj jaroj grave aliigis la aspekton
de nia movado kaj pro tio necesis pluraj $angoj kaj
aldonoj en la teksto, per kiuj la libreto farigis denove
kompleta kaj aktuala. :

Por faciligi al la studantoj la kontrolon, &u oni bone encer-
bigis la enhavon de la libreto, ni aldonis kvanton da deman-
doj pri la éefaj faktoj menciitaj. _

La sperto montris la bezonon de kelkaj $angoj en la tipo-
grafia arango. Sed por eviti rekompostadon de la tuta
teksto, ni faris tiujn Sangojn nur en la nove kompostitaj
éapitroj. Jen la katizo de la neunuforma arango de la

teksto,
LA VERKINTO.
***



5. ANTAU ESPERANTO.

1. Unuaj proveoj. }
Kvankam nur en la lastaj 50 jaroj, sekve de la grandega
disvolvigo de la tutmonda trafiko kaj pro la grava plimul-
tigo de la internaciaj rilatoj, la problemo pri internacia lingvo
igis aktuala kaj urga, oni tamen jam multe pli frue okupis
sin pri gi.

Jam en la 17-a jarcento famaj homoj, kiel Descartes
(Dekart), Leibnitz (Lajbnic), Komensky (Komenski) k. a.
aludis la eblon konstrui universalan interkomprenilon.
Eltrovemuloj, kiel J, J. Becher (Beher), de Ria, J. Wilkins,
C. Wolke kaj multaj aliaj kunmetis projektojn de
internacia lingvo. Ci tiuj estis generale t.n. pazigrafioj (skrib-
lingvoj). Ili konsistis el pli malpli logike kombinita sistemo
de signoj, kiuj reprezentas ideojn. Lingvoj pazigrafiaj nur
taligas por skribaj interrilatoj. ,

Pli malfrue, en la 19-a jarcento, oni projektis lingvojn pazi-
laliajn, t.e. lingvoj, en kiuj la ideoj estas esprimitaj per
vortoj, konforme al la eiiropa lingvokonsisto. Ci tiuj lingvoj
estas, almenail teorie, paroleblaj kaj oni dividas ilin laii
3 grupoj, nome: 1, sistemoj aprioraj, kiuj konsistas el arbitre
elpensita materialo; 2. sistemoj aposterioraj, por kiuj la fun-
damenta materialo estas prenita el naturaj, éu vivaj, éu mal-
vivaj lingvoj; 3. sistemoj miksitaj, kiuj estas parte aprioraj
kaj parte aposterioraj.

Antaii Esperanto, kiu apartenas al la sistemoj aposterioraj,
aperis centoj da diversaj lingvo-projektoj. Nur unu el ili,
Volapuko, atingis ioman disvastigon.

*

2. Yolapuke.
Volapuko estis publikigata en 1880 de J. M. Schleier (Slajer)
en Konstanz. Ci tiu lingvo estis bazita sur la angla lingvo, éar
¢i tiu, laii la aiitoro, estas ,,la plej disvastigita el &iuj lingvoj
de la civilizitaj popoloj.” Tamen oni ne multe retrovis &i tiun
lingvon en Volapuko, €ar la vortoj estis 8angitaj gis nere-
koneblo. La vorto Volapuko ekzemple devenis de la vortoj
world (mondo) kaj speak (lingvo). Same $angitaj estis aliaj
vortoj. Tre ofte oni trovis en ili la sonojn 4,6 kaj i, kiuj
estas malfacile prononceblaj al multaj popoloj. Granda
nombro da vortoj tre similis unu la alian kaj estis malfacile
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distingeblaj. Krome la unusilabeco de multaj vortoj mal-
faciligis la memoreblon.

Malgraii & tiuj malperfektajoj la lingvo relative multe dis-
vastigis. En 1889 jam funkciis 283 volapukistaj societoj.
Lernolibroj estis eldonitaj en 25 lingvoj. Ekzistis jam 384
libroj, brosuroj kaj aliaj eldonajoj en Volapuko. Aperis 25
gazetoj kaj revuoj, el kiuj 7 tute en Volapuko,

En 1884 okazis en Friedrichshafen (Fridrihshafen) la unua
volapukista kongreso, en 1887 en Miinchen (Munhen) la dua.
En &i lasta oni starigis Internacian Akademion de Volapuko,
kiu zorgus pri la regula evoluo de la lingvo, pri la konservo
de la unueco kaj la plivastigo de la vortaro.

En 1889 okazis en Parizo la tria kongreso, kiun &eestis
& 200 volapukistoj. Raportado kaj diskutado okazis nur
en Volapuko, Ci tie ree montrigis la malfacilajoj kaj mal-
perfektajoj de la lingvo kaj la neceso reformi gin. Pro tio la
kongreso komisiis al la Akademio kunmeti simplan grama-
tikon, sen iu superflua regulo.

Mankis en & tiu kongreso unueco kaj konkordo. Schleier
postulis por si la absolutan decidpovon, ne agnoskis la kon-
greson kaj giajn decidojn, eksigis diktatore la Akademion
kaj starigis novan.

Ci é&io signifis la komencon de iom-post-ioma disfalo de la
volapukista movado. La (malnova) Akademio ankorail
aperigis novan gramatikon, sed &i tiu ne plu utilis. Poste
gi forlasis Volapukon kaj konstruis tute novan lingvon
Idiom-neutral. Sed ankaii &i tiu ne sukcesis kaj mallongan
tempon poste la tuta volapuka movado estis mortinta.
La fiasko de Volapuko tre malutilis al la ideo de mondlingvo.
Pro 8i la homoj ekdubis pri la eblo de artefarita lingvo kaj
seninteresigis pri gi. Kvankam malprave. Volapuko mortis
pro siaj malperfektajoj; éi tiuj necesigis multajn plibonigojn
kaj plisimpligojn kaj pro tiuj estigis malkonsentoj kaj mal-
harmonio, kiuj fine estis la katizoj de gia disfalo.

* %
*



iIi. ESPERANTO.

3. Deveno.

La aiitoro de Esperanto estas d-ro L. L. Zamenhof, Li nas-
kigis la 15-an de decembro 1859 en Bialystok (Polio), kaj
mortis la 14-an de aprilo 1917 en Varsavo.
Bialystok havis diversgentan kaj diverslingvan logantaron.
Pro tio Zamenhof jam kiel infano povis konstati la malbonon
de la lingvodiferenco. Tiu konstato influis lian pensadon
kaj vekis &e li la ideon, ke estas necese enkonduki komunan
lingvon, per kiu &iuj homoj povu interkomprenigi.
Lernante en la gimnazio la antikvajn lingvojn, li opiniis, ke
la Latino povus plenumi la rolon de tia komuna interkom-
prenilo. Poste li klopodis kunmeti artefaritan lingvon kun
mallongaj arbitre elpensitaj vortoj, deklinacioj, ktp. Sed
ankail €i tiu vojo montrigis netaiiga. Fine li komprenis, ke
nur artefarita lingvo kun elementoj prenitaj el la plej gravaj
naturaj lingvoj, estus la sole gusta solvo. Ci tiu ideo kaptis
lin plene kaj li laboris por gi longe kaj persiste.
En 1878 — Zamenhof estis ankoraii gimnaziano — lia pro-
jekto de ,lingwe uniwersale'' estis pli malpli preta. Post tio
li dum kelkaj jaroj multe verkis kaj tradukis en gi. Per tio
la lingvo pliperfektigis kaj akiris propran stilon kaj spiriton.
En 1885 Zamenhof forlasis la universitaton kaj instalis sin
kiel kuraciston. Tiam li klopodis publikigi sian projekton.
Dum longa tempo li seréis eldononton, sed vane, Nur en
1887 li sukcesis kun helpo de sia bopatro mem eldoni gin,
*
4. Strulkturo.
Esperanto estas artefarita nur en tiu senco, ke giaj elementoj
estas arte kaj logike kunigitaj kaj ordigitaj. Sed é&i tiuj ele-
mentoj mem estas preskati tute naturaj, prenitaj el la ekzist-
antaj naciaj idiomoj. La vortmaterialo devenas plejparte
(60%) el la lingvogrupo romana; é&irkaii 30% de la vortoj
estas germanaj, 10% estas slavaj. .
La elekto de la vortoj okazis éefe laii la principo de interna-
cieco. Zamenhof prenis el la plej gravaj lingvoj kiel eble
plej multe tiujn vortojn, kiujn la plej granda kvanto da
homoj povas kompreni sen antaiia studo.
Gravan rolon ludas en Esperanto la afiksoj. Helpe de &i
tiuj (10 prefiksoj kaj 28 sufiksoj) oni povas konstrui el
malgranda nombro da radikoj grandegan kvanton da vortoj
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aliaj. La afiksoj tre faciligas la lernadon de la lingvo, ¢ar
ili grave malpliigas la lernotan vortmaterialon.

La vortfarado en Esperanto okazas per kunmetado de diver-
saj vortelementoj: radikoj, afiksoj kaj finajoj, La elementoj,
el kiuj konsistas iu kunmetita vorto, difinas la signifon de tiu
kunmetitajo. Pro &i tiu eco Esperanto apartenas al la t.n.
aglutinaj lingvoj. La aglutina karaktero de la lingvo tre
faciligas la lernadon al tiuj popoloj, por kiuj la internacieco
de la vortaro ne estas avantago.

*

5. Fundamento.

La Fundamento de Esperanto estas verko de d-ro Zamenhof,
konsistanta el: 16-regula gramatiko, universala vortaro kaj
ekzercaro. Ci tiun Fundamenton akceptis la 1-a kongreso
kaj poste la tuta esperantistaro kiel ,netuSeblan’ bazon de
la lingvo,

En la antaiiparolo al la Fundamento dr-o Zamenhof detale
klarigis la celon de &i tiu verketo. Laii tiu antaiiparolo la
Fundamento ne estas unualoke lernolibro kaj vortaro, sed
antaii &éio legdonanto. Gi servas por tio, ke &iu esperantisto
sciu klare, kio en Esperanto estas oficiala kaj netusebla,
por ke li é&iam povu bone distingi la vortojn kaj regulojn
oficialajn, kiuj devas trovigi en ¢&iuj lernoverkoj de Esper-
anto, de la vortoj kaj reguloj rekomendataj privafe.
Ekzistas unu kvinlingva eldono de la Fundamento kaj
diversaj nacilingvaj. La vortojn trovigantajn en la Funda-
mento oni nomas ,oficialaj”’. Gis nun ‘aperis sub {titolo
»+Aldono al Universala Vortaro” 4 listoj da vortoj oficiali-
gitaj de la Akademio.

*

6. Evoluo.

D-ro Zamenhof skribis en la antatiparolo al la Fundamento:
»Mi diris, ke la fundamento de nia lingvo devas esti abso-
lute netusdebla, se e¢ $ajnus al ni, ke tiu aii alia punkto estas
sendube erara. Tio &i povus naski la penson, ke nia lingvo
¢iam restos rigida kaj neniam disvolvigos.... Ho ne! mal-
grait la severa netuSebleco de la fundamento nia lingvo
havos la plenan eblon ne sole konstante ri¢igadi, sed eé kon-
stante plibonigadi, kaj perfektigadi; la netusebleco de la
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fundamento nur garantios al ni konstante, ke tiu perfekti-
gado farigados ne per arbitra, interbatala kaj ruiniga rom-
pado kaj Sangado, ne per nuligado aii sentatigigado de nia
gisnuna literaturo, sed per vojo nafura, senkonfuza kaj sen-
dangera". .

Esperanto do evoluas kaj pliperfektigas ne per subitaj sangoj
aii per t.n. plibonigoj laii ies personaj gustoj aii per decidoj
de iu instanco, sed same kiel naturaj lingvoj. Gi perfektigas
kaj pliri¢igas nur jom post iom per enkonduko de novaj
vortoj kaj novaj formoj kiel neologismoj, lait bezono de la
praktiko kaj sen forigo de gistiamaj vortoj kaj formoj. Tiel
malnovaj kaj novaj formoj estas uzataj paralele kaj tiuj
novajoj, kiuj montrigas utilaj iom post iom eniras la lingvon,

*
1. Deklaro.
La Unua Kongreso de Esperanto en 1905 akceptis lait pro-
pono de d-ro Zamenhof, t.n, Deklaron pri Esperantismo, kies
éefa enhavo estas: )
ke la Esperantismo estas la penado disvastigi en la tuta
mondo la uzadon de lingvo neiitrale-homa, kiu ,ne entru-

dante sin en la internan vivon de la popoloj kaj neniom

celante elpusi la ekzistantajn lingvojn naciajn” donus al la
homoj de malsamaj nacioj la eblon komprenigadi inter si,
kiu povus servi kiel paciga lingvo de publikaj institucioj en
tiuj landoj, kie diversaj nacioj batalas inter si pri la lingvo
kaj en kiu povus esti publikigataj tiuj verkoj, kiuj havas
egalan intereson por &iuj popoloj kaj ke &iu alia ideo aii
espero, kiun tiu ait alia esperantisto ligas kun la esperantismo
estas lia afero pure privata, por kiu la esperantismo ne
respondecas,

ke gis nun el &iuj projektoj de mondlingvo nur Esperanto
estas sufiée elprovita kaj montrigis sufice taiiga kaj ke tial
amikoj de lingvo internacia grupigis éirkaii tiu lingvo,

ke la aiitoro de Esperanto fordonis ¢iujn rajtojn pri la
lingvo kaj ke do la tuta mondo estas la materiala mastro
de la lingvo,

ke la Fundamento de Esperanto estas deviga por &iu espe-
rantisto kaj ke neniu havas rajton fari en 8i iujn Sangoijn,

ke esperantisto estas &iu persono, kiu scias kaj uzas la ling-
von Esperanto, tute egale por kiaj celoj 1i gin uzas.

*

8. Insfruado. - '
Ekzistas du metodoj de Esperanto-instruado: la gramatika,
kiu lernigas la lingvon per la nacia lingvo kaj 1a tn, nrekta
metodo”, kiu proprigas la lingvon al la lernantoj senpere,
te. ne aii tre malmulte uzante nacian lingvon, ]
La malavantago de la unua estas, ke per gi oni iom malfacile
lernas flue paroli kaj ke 8i estas iom seka, nealloga kaj
fortimigas sufi¢e grandan parton de la lernantoj. _
La rekta metodo akiris precipe en la lastaj jaroj multajn
aprobantojn. Giaj avantagoj estas, ke per i oni tuj paroligas
la lernantojn, kuragigas ilin kaj pliagrabligas la lernadon.
Malperfektajo $ajnas, ke tiumetode oni malpli bone lernas
la gramatikon.

T‘u%e propran sistemon laii la rekta metodo, t.n, Cseh-
metodon (Ce-metodon), ellaboris rumana pastro Andreo
Cseh. Li kaj liaj lernintoj gvidis en kelkaj landoj amasajn
kursojn laii ¢i tiu metodo kun granda sukceso. '
Por bone organizi la Cseh-instruadon, por eduki kapablajn
instruistojn, por intersangi kursgwdantc_)]n inter diversaj
landoj ktp., starigis Internacia Cseh-Instituto de Esperanto
en Hago. Gi havas propran ejon tn. Esperanto-Domo en
Arnhemo, kie 8i okazigas kursojn ktp. Plie gi eldonas mona-
tan gazeton La Praktiko. »



Iil. GENERALA MOVADO

9. Ekdisvastigo. '

La 26-an de julio 1887 aperis en Varsava librejo verk:
Mez;dun'arodn:yi Jazyk (Internacia Lingvo), de cll-ro Es;g-)
ranto kaj per tio la lingvo de Zamenhof eniris 1a mondon. La
libreto estis en la rusa lingvo; en la sama jaro aperis ankaii
eldonVo; en pola,' franca kaj germana lingvoj.
_La aiitoro SBI’IdIS sian verketon al multaj gazetoj, revuoj,
ml§t1ct1uc1o;, scienculoj 'k'tp', Li ricevis kelkajn aprobojn, sed
kp uln 5rg1<321;(:111.e1'l[1‘1a1?e'111‘_ 1;1) lernis la lingvon kaj interrilatis
- o , le - . 4 . rs
g;soi i o estigis la unuaj esperantistoj, éefe
¢i tiuj unuaj adeptoj ni devas nomi: Borovko, Deviatnin
Ge_met,AG_rabquki, Kofman, Ostrovski, Postnikov Wa;niew-'
f)kl (V?smvskx). '
oste la lingvo ekdisvastigis en Germanio. Gravan pioni
lal:foron faris tie L. Einstein (Ajnstajn), Ch, SchmI;dltm()gtlxl;iaf)1
{{a; W H. Trc_nnpeter. La unua verkis artikolojn kaj bro-
Surojn pri la lingvo. Schmidt varbis al Esperanto la Nurn-
berga;m- Mondlingvan Unuigon (volapukan), tiel ke gi trans-
formigis env(la unuan!) Esperanto-grupon (1888). En Nurn-
bergo ankaii aperis la unua Esperanto-gazeto La Esperant.
,?:gm(ggt?). K_larg_ poste laI morto minacis & tiun gazeton,
r savis gin per ; j ebligis gi
;I::luan Cher oo per malavara monhelpo kaj ebligis gian
n 1890-1894 venis multaj reformproponoj. €i tio mal i
la disvastigon de la lingvo, En 1893 slzériélis laii propolzllillges:
d-ro Zamenhof Tutmonda Ligo Esperantista, konsistanta el
abonantoj ’de La Esperantisto. Unu jaron poste okazis voé-
lc{lﬁizit;ignfr?é}'efﬁnnlpro?onoli inter la membroj de la Ligo, el
is, ke la plimu istoj iri
la lingvo restu tia, klz gi es:gs.el 1a esperantisto] deziris, ke
En 1895 1a rusa cenzuro malpermesis la eniron de La Espe-
rantisto en Rusion, &ar 8i publikigis artikolon de Leo Tolstoj.
Car la plimulto el gia abonantaro logis en Rusio, &i tio sig-
nifis la morton de la gazeto. Sed en la sama jaro nova
gazeto ngv_o Internacia, eldonata de esperantistoj en
Upsala: (Svedio) kaj redaktata de Paul Nylen anstataiiis gin.
efa pioniro de E‘speranto en Francio estis L. de Beaufront
(Bofron). Li verkis kaj eldonis diversajn lernilojn kaj pro-
pagandilojn kaj kreis la gazeton L’Esperantiste (Esperan-
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tisto). Aligis al Esperanto Boirac (Buarak) p-ro Bourlet

(Burle), G. Chavet (Save), Fruictier (Fruktje), d-ro Javal
(Javal), p-ro Cart (Kar), G. Moch (Mog), Peltier (Peltje),
Generalo Sebert (Seber) k.a. Mondkonata firmo Hachette
& Cie (Aset e Si) komencis la eldonadon de esperanta
literaturo.

De tiam (¢, 1900-05) fakte komencigis la movado, En Britio
propagandis Bolinbroke Mudie (Bolinbruk Mjudi), Cefeg,
J. Rhodes (Rodz), Wackrill (Vokril) k. a., en Germanio,
J. Borel, Christaller (Kristaler), L. E. Meijer (Majer), d-ro
Mybs (Mibs) kaj A. Schmidt (Smit). Ankaii en multaj aliaj
landoj fervoraj pioniroj eklaioris por la afero.

10. Honaresoj. .

En atiigusto 1905 okazis en Bulonjo &ée maro (Boulogne sur
Mer) la unua Universala Kongreso de Esperanto. Estis
preskati 700 partoprenantoj, kiuj kun granda entuziasmo
konstatis, ke ankaii por parola uzo la lingvo bonege taiigas.
D-ro Zamenhof faris la malferman paroladon. Lia sento kaj
tiuj de la kongresanoj estas belvorte esprimitaj en jena frag-
mento el lia parolado: : :
w-Sankta estas por ni la hodiaii tago. Modesta estas nia kun-
veno; la mondo ekstera ne multe scias pri gi, kaj la vortoj,
kiuj estas parolataj en nia kunveno, ne flugos telegrafe al
¢iuj urboj kaj urbetoj de la mondo; ne kunvenis regnestroj,
nek ministroj, por $angi la politikan karton de la mondo, ne
brilas luksaj vestoj kaj multego da imponantaj ordenoj en
nia salono, ne bruas patilegoj éirkaii la modesta domo, en kiu
ni trovigas; sed tra la aero de nia salono flugas misteraj
sonoj, sonoj tre mallatitaj, ne aiideblaj por la orelo, sed
senteblaj por &u animo sentema: 8i estas la sonoj de io
granda, kiu nun naskigas. Tra la aero flugas misteraj fan-
tomoj; la okuloj ilin ne vidas, sed la animo ilin sentas; ili
estas imagoj de tempo estonta, de tempo tute nova. La fan-
tomoj flugos en la mondon, korpigos kaj potencigos, kaj niaj
filoj kaj nepoj ilin vidos, ilin sentos kaj guos...."

Post &i tiu kongreso oni kunvenis regule éiujare krom en la
jaroj 1914-1919. Gis 1913 d-ro Zamenhof faris en &iu kon-
greso malferman paroladon. La 10-a kongreso en Parizo,
por kiu sin enskribigis preskaii 4000 partoprenontoj, pro la
eksplodo de la mondmilito ne okazis. Pri loko kaj dato de
la kongresoj kaj nombro da aligintoj informos &i kuna tabelo.
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= g Loko Jaro . |8E8¢8
w3 aligintoj |58 9
Q
2" §
1-a Bulonjo ¢e Maro ...... 1905 688 20
2-a Genevo_ ................ 1906 818 30
3.a | Kembrigo (Cambridge) .. 1907 1317 35
4.a | Dresdeno .............. 1908 1368 40
5-a | Barcelono .............. 1909 . 1287 32
6-a | Vasingtono ............ © 1910 357 20
7-a | Antverpeno ............ 1911 1733 42
8-a | Krakovo ................ 1912 946 28
9-a Ber{m .................. 1913 1015 30
10-a Parizo (ne okazis)........ 1914 3739 50
11.a | San Francisko .......... 1915 163 16
) 12-a Hago .................. 1920 408 27
13-a Praha .................. 1921 2561 35
14.a Helsinki .:.............. 1922 820 30
15-a Nurnbergo .............. 1923 4963 43
16-a Vieno .................. 1924 © 3400 40
17-a Genevo ................ 1925 935 35
18-a | Edinburgo .............. 1926 960 36
19-a | Dancigo ................ 1927 905 35
20-a Antverpeno ............ 1928 1494 36
21-a | Budapesto .............. 1629 1256 33
22.2 Oksfordo .............. 1930 1200 30
23-a Krakovo .............. 1931 713 30
24-a Parizo ............. . 1932 1600 ?
25-a | Kolonjo v.vvvvneennn.... 1933Y) 1000 32
26-a Stokholmo ............ 1934 2000 34
27-a Romo .................. 1935 1500 {1 37
28-a Vieno ................ 1936 1100

Oni devas atenti pri tio, ke la nombro da aligintoj &iam
multe superis la nombron da efektivaj kongresanoj-esper-
antistoj.

En multaj kongresoj la ¢efa temo estis la organiza problemo.
Sajnas, ke la gusta organiza formo por la esperanto-movado
ankoraii ne estas trovita. '
Post 1927 oni arangis, por aldoni ion seriozan al la kongreso
t.n, Someran Universitaton, konsistantan el lekcioj pri popu-
lar-sciencaj temoj. Komence &i tiu arango sukcesis, sed
lasttempe oni jam aludis, ke oni devas plibonigi éi tiun insti-
tucion aii forigi gin.

) De 1933 ni nomas la nombron ne de aligintoj, sed de la parto-
prenantoj. ]
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1. (entra Oficejo:

La Centra Oficejo estis duonoficiala institucio iniciatita kaj
starigita de Generalo Sebert k. a. Gi estis financata komence
de li mem kaj kelkaj malavaraj esperantistoj kaj poste de
la Societo de Amikoj de Esperanto. :

La Centra Oficejo helpis al la generala propagando, servis
kiel arkivejo kaj biblioteko kaj kiel sidejo de la Lingva
Komitato (LK) kaj la Akademio,

Gi aperigis raportojn pri éiuj kongresoj, oficialajn dokument-
ojn kaj Oficialan Gazeton (1909-1914), kiu servis kiel organo
de la LK kaj la Akademio. En Oficiala Gazeto aperis i.a.
raportoj kaj decidoj de la oficialaj institucioj de la movado,
informoj pri la movado ktp. Post 1922 la CO likvidigis.

*

12. Lingva Homitato kaj Akademio.

La LK estis fondata en la kongreso de Bulonjo en 1905, Gia
tasko estas, laii la regularo aprobita en 1912: ,zorgi pri la
konservado de la principoj de la lingvo kaj kontroli gian
evoluon".

La nombro da LK-anoj estas nelimigita. Gi nun konsistas
el 129 membroj, kiuj reprezentas 26 diversajn lingvojn.

La LK mem elektas siajn membrojn, sed la mnaciaj kaj
fakaj asocioj povas proponi kandidatojn. _
La LK elektas el tiuj membroj, kiuj havas specialan lingvan
kompetenton kaj kiuj havas la eblon doni efikan partoprenon
en la laboroj de la Komitato superan komisionon, nomatan
Akademio. Gi konsistas el ne pli ol 18 membroj.

Ekzistas apartaj sekcioj el Akademianoj por ,Komuna
Vortaro™ kaj por ,,Gramatiko”,

Oficialaj organoj de la LK kaj la Akademio estas la Oficiala
Bulteno de la Esperantista Akademio aperanta laiibezone
kaj la Jarlibro de la Lingva Komitato kaj de gia Akademio.
En Deklaro de la Akademio (decembro 1920) la taskoj de
ambaii institucioj estas formulitaj jene: ,,La Lingva Komitato
kaj gia Akademio ne havas la rajton iniciati jun Sangon,
korekton aii aldonon, nek krei novajn vortojn; ili devas nur
konstati, kontroli, elekti, konsili, rekomendi aii mal-
rekomendi: ili estas nur ordigiloj, moderigiloj kaj reguliloj,
kiuj celas konservi la necesan unuecon kaj harmonion.

*
13



A e

13 Kontrakto de Helsinki
kaj la Infernadia C(entfra Homitafto (E€K).

En la lastaj jaroj antaii la milito la organiza problemo estis
aktuala diskutpunkto €e la esperantistaro. Jam ekzistis tiu-
tempe multaj diversaj organizoj, sed mankis iu centro, kiu
kunligis &i tiujn organizojn kaj reprezentis la tutan movadon.
Nek UEA (§ 16), nek la tiam ekzistanta Internacia Unuigo
de Esperantistaj Societoj povis plenumi tiun rolon.

Post la restarigo de la movado en 1918-1919 &i tiu problemo
tuj ree okupis la unuan lokon. En la kongreso de Hago 1920
oni elektis komisionon por studi la demandon kaj seréi
solvon. Nur fine en 1922 estigis interkonsento inter la gvi-
dantoj de la du organizaj tendencoj en la movado. La 14-a
kongreso samjare konfirmis &i tiun interkonsenton, kiu
nomigis la Kontrakto de Helsinki.

Laili & tiu kontrakto la mneiitrala esperanta movado estis
organizita jene: Po unu reprezentanto de la naciaj societoj
formis la Konstantan Reprezentantaron {KR). Ci tiu KR
kaj la Komitato de UEA elektis kune sesmembran Interna-
cian Centran Komitaton (ICK), kiu funkciis kiel gvida
centro de la movado, ‘

La ICK eldonis Internacian Esperanto-Servon (IES-novajoj
por propagando), starigis komisionojn por specialaj laboroj
(radio, gazetaro, statistiko), okazigis konferencojn (komerco
kaj turismo en 1923, komerco kaj trafiko en 1929 k.a.) kaj
reprezentis la movadon &e propagandaj klopodoj en oficialaj
ati aliaj rondoj. Gi ankaii organizis propagandan mond-
vojagon de s-ro Scherer (Serer). La financoj de la ICK
konsistis el kotizoj de landaj asocioj, de kongresoj kaj el
subvencio de UEA. Gia oficejo estis en Genevo.

La kontrakto de Helsinki daiiris 10 jarojn. Gi neniam kon-
tentigis la tutan esperantistaron kaj de 1928 oni ree parolis
en la kongresoj pri la organiza problemo. Gis fine en 1932,
kiam UEA ne plu povis pagi al ICK la kutiman jaran sub-
vencion, la KR, kunveninte ée la kongreso en Parizo, decidis
nuligi la kontrakton, Oni elektis komitaton por projekti
alian organizformon, kiu ebligus al la esperantistoj organizi
sin internacie pere de la naciaj societoj.

Ci tiu komitato publikigis en 1932 projekton de tute nova
organizo, kiu e¢ anstatatius la UEA-on. Sed é&i tiu projekto
ne realigis. Oni trovis alian solvon, kiu estas konata sub la
nomo ,Interkonsento de Kolonjo'.

14 *

14. Interkonsento de KHolonjo. -

En la 25-a Universala Kongreso de Esperanto en 1933 oni
akceptis la Interkonsenton de Kolonjo, kies &efa enhavo
estas la jena: :

UEA estas la tutmonda organizo esperantista, kiu repre-
zentas la esperanto-movadon kaj organizas la universalajn
kongresojn.

Neittralaj landaj asocioj, kiuj havas almenati 100 mem-
brojn, povas aligi sian membraron al UEA. Kiam ili pagas
por &iuj siaj membroj la por tio fiksitan kotizon, &i tiuj
igos atitomate simplaj membroj de UEA, kiuj ricevas mem-
brokartojn kaj rajtas uzi la servojn de la delegitoj pri
vojaghelpo kaj informpetado. Por tiuj membroj, kiuj dezi-
ras ricevi ankaii la jarlibron de UEA, aii la jarlibron kaj
gazeton (aktivaj membroj) la landa asocio pagas al UEA
aldonan kotizon.

En landoj, kie la landa asocio aligas siajn membrojn al
UEA, oni povas aligi ankaii senpere al UEA, pagante koti-
zon pli altan ol tiu, kiun pagas la landa asocio.

La landaj asocioj prizorgas la administradon de la mem-
broj de UEA en sia lando kaj elektas interkonsente kun
UEA la éefdelegiton. Ili elektas ankaii la lokajn delegitojn
kun konsento de la éefdelegito.

Fakaj asocioj, institucioj, ktp. povas enskribigi sin kiel
partoprenantojn en la generala movado kontraii pago de
fiksita kotizo.

Funkcios Konsilantaro de la esperanto-movado, konsistanta
el komitatanoj de UEA kaj reprezentantoj de aligintaj
asocioj kun pli ol 200 membroj, &eidelegitoj, honoraj mem-
broj, dumvivaj membroj, patronoj kaj reprezentantoj de
asocioj kaj institucioj registritaj kiel partoprenantoj en la
esperanto-movado; gi kunsidas ée ¢iu universala kongreso,
pritraktas raportojn, proponojn, ktp. kaj esprimas siajn
dezirojn al la Komitato de UEA.

La Internacia Komitato de UEA konsistas el: a) komitata-
noj elektitaj de la aligintaj landaj asocioj; b) komitatanoj
elektitaj de la lokaj delegitoj en landoj, kie ne estas
aliginta landa asocio; c) komitatanoj elektitaj de la komi-
tatanoj nomitaj sub a) kaj b). La kvanto de la sub ¢) nomi-
taj komitatanoj estas triono de la sub a) kaj b) nomitaj.

*
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15. Organizoj.

Por la propagando de Esperanto zorgas &efe la lokaj grupoj
kaj la naciaj asocioj, La grupoj faras propagandon sur loka
kampo, starigas kursojn, okazigas kunvenojn por pliperfekt-
igi siajn membrojn kip. En multaj landoj la lokaj grupoj
unuigas en nacia asocio, Gj tiuj naciaj asocioj propagandas
lati tutlanda skalo, eldonas propagandilojn, lernilojn, kip.
Generale ili publikigas nacian gazeton, dulingvan kun pro-
pagandaj artikoloj, oficialaj informoj, ekzerca parto ktp.
Tiel ekzistas en Britio la Brita Esperanto Asocio kun sia
organo Brita Esperantisto, en Francio la Societo Franca por
propagando de Esperanto, kies organo estas Franca Esper-
antisto, en Germanio la Germana Esperanto-Asocio, kiu
eldonas Germanan Esperantiston.’) Same estas en Aiistrio,
Belgio, Brazilo, Bulgario kaj preskaii ¢iuj aliaj landoj.
En diversaj landoj trovigas krom éi tiuj netitralaj grupoj
kaj asocioj, apartaj organizoj de katolikaj kaj de laboristaj
esperantistoj.

Ekzistas ankaii organizoj, kiuj celas ne la propagandon, sed
la aplikon, la uzadon, la praktikan utiligon de la lingvo.

El Ia netitralaj asocioj por apliko de Esperanto plej grava
estas UEA, pri kiu ni informas en § 16,

Katolika organizo tiuspeca estas la Internacia Katolika
Unuigo Esperantista (IKUE), fondita en 1910, Gi celas
servi la interesojn de la katolikismo kaj de la katolikaro
per Esperanto. Al gi povas aligi naciaj asocioj kaj indivi-

duaj membroj. Gi eldonas monatan revuon Katolika Espero -

kaj aperigas ankaii jarlibron, Ciujare g8i okazigas katolikan
kongreson.

Kelkaj aliaj estas: '

Tutmonda Asocio de Geinstruistoj Esperantistaj (TAGE),
Internacia Ligo de Esperantista Post- kaj Telegraf-Oficis-
taro (ILEPTO), Tutmonda Esperantista Kuracista Asocio
(TEKA), Internacia Scienca Asocio Esperantista, Univer-

sala Asocio de Blindaj Esperantistoj, Tutmonda Esperanto-

Junula.ra Asocio, Skolta Esperantista Ligo, Teozofia Esper-
anta Ligo, Vegetara Ligo Esperantista, Kristana Esperan-
tista Ligo. Pri laboristaj organizoj vidu § 20 gis 50.

) De 1936 estas en Germanio la Esperanto-movado malpermesita,

*
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16. Universala Esperanto-Asodeo.

La Universala Esperanto-Asocio estas fondita en 1908 laii
iniciato de H. Hodler kaj Th. Rousseau (Ruso). Giajn
fondintojn instigis la ideo, ke ne sufiéas nur propagandi la
lingvon, sed ke estas necese organizi la uzadon, la uti igadon
de Esperanto por enradikigi gin en la praktika vivo.

Lati sia statuto UEA celas: 1, plifaciligi la ¢iuspecajn
moralajn kaj materiajn rilatojn inter la homoj, sen diferenco
de nacieco, raso aii lingvo; 2. kreskigi inter siaj membroj
fortan senton de solidareco kaj disvolvigi ée ili la komprenon
de fremdaj popoloj; 3. disvastigi la uzadon de la lingvo
Esperanto; 4. krei internaciajn servojn uzeblajn de &iuj
homoj kaj entreprenoj, kies interesoj celas trans la limoj
de ilia genta aii lingva teritorio. '
Por atingi &i tiun celon UEA kreis sistemon de reciproka
servado plenumata de delegitoj elektitaj en kiel eble plej
diversaj lokoj de la mondo, Ci tiuj delegitoj havas la taskon:
1. helpi latipove kaj ¢iumaniere travojagantajn UEA-anojn;
2. doni al la membroj de UEA informojn pri vojagado,
komerco, kaj &iuj aliaj aferoj. €i tiuj servoj devas esti
farataj sen rekompenco, nur eventualajn elspezojn necesajn
pagu la petinto. Por ebligi al la membraro interrilati kun tiuj
delegitoj UEA aperigas Jarlibron, kiu enhavas krom aliaj
sciindajoj kompletan adresaron de &iuj delegitoj. Plie
aperas monata organo Esperanto, kiu servas kiel informilo
kaj ligilo kaj samtempe propagandas la ideojn de UEA.

En 1914 UEA jam havis pli ol 7000 membrojn. La nombro
da servoj faritaj en la jaroj 1909-1913 .estis pli ol 45000.
Kompreneble &i tiuj servoj ne estis &iuj same gravaj, certe
estis inter ili ankati bagatelaj, sed &i tiuj nombroj tamen
montras, ke la servoj estis bezonataj kaj uzataj. ’

La unua kongreso de UEA okazis en 1910 en Augsburg;
poste giaj kongresoj éiam okazis kune kun la Universalaj
Kongresoj de Esperanto.

Interne en UEA ekzistis gis 1914 Fakoj Intersanga, Laborista
kaj Studenta, sed ili ne bone prosperis. Plic estis interkon-
sento inter UEA kaj naciaj societoj, laii kiu &i tiuj povis
elekti reprezentanton en UEA kaj tiel partopreni ties agadon.
La brita, franca, germana kaj kelkaj aliaj netitralaj naciaj
asocioj subskribis & tiun interkonsenton. o
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La milito, kiu interrompis la regulan evoluon de la movado,
ankaii ege malhelpis al UEA, Sed &ar gia centro trovigis sur
neiitrala teritorio, gi povis resti funkcianta kaj gi klopodis
konservi la kontakton kaj interligon inter diverslandaj
esperantistoj. Gia organo Esperanto, &esigita en ailigusto
1914, reaperis en januaro 1915,

Car UEA ne plu povis plenumi siajn kutimajn taskojn, 8i

klopodis servi alimaniere, Gi peradis la in.'l':?réango_n de mono
kaj leteroj inter personoj en ,malamikaj"” landoj, &efe por
neesperantistoj. Homoj, kiuj havis par'e{lco;n,‘amko.)n ail
konatojn en lando, kiu militis kontraii 1'I1a nacio, povis per
helpo de UEA interrilati kun ili. Necesis nur sendi la lete-
rojn al UEA, kiu laii bezono tradukis ilin en la 1_1.ngvon
de la lando de destino kaj forsendis. Krome funkciis per
helpo de delegitoj servo de seréado de malapermta)_cwﬂulc?l,
kiu havis bonajn rezultojn. Centoj da dankleteroj alvenis.

Post la milito UEA baldaii rekomencis sian kutiman agadon.
En 1919 gi eldonis Adresaron de delegitoj. En 1920 denove
eliris la Oficiala Jarlibro, ] ;
Samjare UEA perdis sian fondinton, la klarvidan kaj noblan
gvidanton H. Hodler. Lia morto estis por UEA granda perdo_,
E, Privat (Priva) kaj Stetler transprenis lian taskon kaj
pluen gvidis la asocion. En 1924 Hans Jakob igis direk-
toro de UEA. o ]

En la jaroj 1920-1921 oni multe klopodis ée la Ligo de
Nacioj. Rezulto de tiu laboro estas la Raporto de la L. d. N.
pri Esperanto, grava dokumento ekster-esperantista pri nia
movado.

Per la Kontrakto de Helsinki UEA igis oficiala institucio de
la neiitrala movado. De tiamdéia éIar:;%bro estis Oficiala Jar-
ibro de la Esperanto-Movado (§ 13).

1La.r membronox}:lbro de UEA, ki(u estis en 1920 &. 4000, d_e
tiam regule kreskis. En la jaroj 1927-1930 la asocio havis
¢. 9000 membrojn. La nombro da delegitoj estis & 2000.
Sed post 1930 venis malprogreso. De tiu tempo la mem-
braro &iujare malpliigis. Ci tio kompreneble {nflulsula finan-
cojn. Krome ankaii la mastrumo de UEA estis sufi¢e multe-
kosta. Pro tio en la lastaj jaroj, la budgeto ¢iam montris
deficitojn. Komence oni forigis ilin per la kapitalo, kiun
H. Hodler testamentis al UEA, sed kiam ankaii éi tiu sumo
estis foruzita, minacis bankroto.
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En la kongreso en Stokholmo (1934) oni multe diskutis pri
tio kaj tre kritikis la agojn de la estraro. Ce la baloto de
la estraro oni ne reelektis kelkajn gravajn funkciulojn,
inter kiuj ankaii estis E. Privat. Sekve de tio la prezidanto
E. Stettler kaj la direktoro H. Jakob rezignis pri siaj funk-
cioj. Oni elektis alian estraron, kies prezidanto igis gene-
ralo L. Bastien en Parizo; direktoro igis R, Kreuz.?)
Kvankam la nova estraro por ekvilibrigi la budgeton entre-
prenis_gravajn Sparigajn arangojn, $i tamen ne tute suk-
cesis. La financa situacio restis minaca. Finfine oni decidis
en 1936 por savi la asocion translokigi la sidejon al Lon-
dono, kie la mastrumaj elspezoj estus 50% malpli ol en
Genevo. La bibliotekon oni decidis transdoni al la Inter-
nacia Esperanto-Muzeo en Vieno. Ci tiuj decidoj havis
tamen gravajn konsekvencojn. La statuto de UEA ne per-
mesas translokigon de la sidejo en alian landon. Kelkaj
svisaj UEA-anoj faris ée la tribunalo proteston kontraii la
decido de la estraro kaj atingis, ke la transporto de la
materialo estis malpermesata. La estraro multe klopodis
por atingi interkonsenton kun la protestintoj, sed ne suk-
cesis. Pro tio oni fine decidis la 15-an de atigusto 1936
%mdi novan organizon sub la nomo Infernacia Esperanto-
ig0?)

Kio estos la Sekvo de &i tiu decido, kiel plue evoluos la
aferoj, estas nun ankoraii ne direble.?)

) R. Kreuz mortis en 1936, lian funkcion transprenis C. C, Goldsmith.

%) Oficialaj organoj de IEL estas nun La Heroldo de Esperanto kaj
Esperanto Internacia,

‘) De alia flanko oni klopodos plue funkciigi 1a UEA-en.
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7. Literatusro.

La unua kaj plej modela esperanta aiitoro estis d-ro Zamen-
hof mem. Li verkis la poemojn La Espero, La Vojo, Al la
fratoj, Mia penso kaj Prego sub la verda standardo, la
konatajn kongresparoladojn kaj multe da artikoloj en
La Esperantisto kaj aliaj gazetoj, Li tradukis:

H. C. Andersen, Fabeloj.

Ch.Dickens, " La batalo de I' vivo.
W. v. Goethe, Ifengenio en Taiirido.
N. V. Gogol, La revizoro.

H. Heine, La rabeno de Baharah.
Moliere, George Dandin.,

E. Orzesko, Marta.

F. Schiller, La rabistoj.

W. Shakespeare, Hamleto.

Krom ¢&i tiujn d-ro Zamenhof esperantigis ankaii la Mal-
novan Testamenton, kolekton da proverboj eldonita kiel
Esperanta Proverbaro kaj parton de Fundamenta Kresto-
matio. Liaj lingvaj konsiloj aperis sub la titolo Lingvaj
Respondoj.

La duan lokon okupis d-ro K. Bein (pseiidonime: .Kabe)' '

kaj A. Grabovski. La unua tradukis i. a.: ,

B. Prus, La Faraono (3 volumoj) kaj I S. Turgenjev,
Patroj kaj filoj. ' v :

Li estas ankaii la aiitoro de la Vortaro de Esperanto, la
unua vortaro kun esperantlingvaj difinoj. o
A. Grabovski estas konata pro siaj originalaj kaj tradukitaj
poemoj, aperintaj sub la titolo El la parnaso de la popoloj
kaj pro sia traduko de la pola epopeo Sinjoro Tadeo de
A, Mickiewicz. :

En la jaroj antaii la milito la esperanta literaturo estis
malgranda. Krom la jam nomitaj estis ankoraii kelkaj gra-

vaj originalaj kaj tradukitaj verkoj.!) Nur en la postmilita .

epoko la literaturo grave kreskis. Nuntempe gi konsistas
el kelkaj miloj da verkoj, originalaj kaj tradukitaj; &iuj
lingvoj de la kultura mondo kaj ¢iuj kampoj de la homa
spirito estas en 8i reprezentitaj.

La pli granda parto de la esperanto-literaturo konsistas el
verkoj beletristikaj; inter ili la tradukajoj okupas, laii
kvanto, la unuan lokon. Jen sekvas la plej gravaj:

1) En sekvonta listo ili estas markitaj per steleto *
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El angla lingvo:

H. Rider Haggard,
Jack London,

O. Schreiner,

W. Shakespeare,
Upton Sinclair,

M. Wag,r'lals,
H. G. Wells,

El éeha lingvo:
K. Capek,
J. Hasek,

. El fina lingvo:

A, Kivi,
J. Linnankoski,

El flandra lingvo:

H. Conscience,
F. Timmermans,

El franca lingvo:

About,
Beaumarchais,

" H. de Balzac,

Voltaire,
Moliere,

El germana lingvo:
H. Heine,

F. Hebbel,

G. E. Lessing,

E. M. Remarque,

B. von S;.'lttner,

El greka lingvo:
Homero,

Luno de Israel.

La Fera Kalkanumo.
Romano pri Afrika Bieno.
Songo de Someromeza Nokto.
Jimmy Higgins. '
Petrolo.

Palaco de Dangero.

La dormanto vekigas.

Rossumaj Universalaj Robotoj.
Travivajoj de la brava soldato
Svejk. -

La botistoj.
Batalo pri la domo Heikkild.

La Leono de Flandrz:zjo.
Pallieter.

La rego de la montoj.*
Edzigo de Figaro.
La firmo de la kato, kiu pilkludas.

Kandid.
La avarulo.

Atta Troll.

Gyges kaj lia ringo.
Natan, la sagulo.

El Okcidento Nenio Nova.
La Vojo Returne.

For la batdlilojn!*

Odussesias.
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El hispana lingvo:
V. Blasco,

Calderon,

El hungara lingvo:
F. Karinty,

E. Madach,
Petofi,

El itala lingvo:
Dante,

El japana lingvo:
T. Arisima,
Isihara,

El kroata lingvo:
M. Jelusig,

I. Majuranié,

El latina lingvo:
Virgilio,
El nederlanda lingvo:

1. Boudier Bakker,
F. van Eeden,
Hildebrand,
Limburg Brouwer,
J. van den Vondel,

El norvega lingvo:

H. Ibsen,

El pola lingvo:
H. Sienkewicz,

El rusa lingvo:
A, Bogdanow,
D. Furmanow,
A. S. Puskin,

A. Tolstoj,

1"
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Sango kaj sablo.
La urbestro de Zalamea.

La Cikonikalifo.
La Tragedio de I' homo.
Johano, la Brava.

La Infero.

Deklaracio.
Verda Karto.

Cezaro.

La morto de Smafi-Aga Cengijié.

Eneido.*

Surprizoj.

La malgranda Johano.
Camera Obscura. (Fragm.)
Akbar. ' ’
Gijsbreght van Aemstel.

Imperiestro kaj Galileano.
Quo Vadis?

Ruga Stelo.
Capajev.
Kapitanfilino.

Eugeno Onegin.

Aelito.
Princo Serebrjani.*

El sveda lingvo:
S. Lagerlof,
A. Strindberg,

Gésta Berling.
Insulo de Feliéuloj.

Menciindaj estas ankoraii la diversnaciaj Anfologioj, kiuj
enhavas karakterizajn fragmentojn de la plej gravaj ver-
kistoj de la koncerna nacio. Gis nun aperis belga, bulgara,
éehoslovaka, estona, hungara, kataluna kaj sveda Anto-

. logioj.

La gefaj originalaj romanoj, noveloj ktp estas la jenaj:

Argus(F.Ellersiek),
J. Baghy,

(1]
"

H. J. Bulthuis,

1"

S. Engholm,
H. A. iuijken,

"

R. Schwartz,
Tagulo'(H. Hyams),

Vallienne,

V. Var’a’.nkin,
H. Weinhengst,

Pro kio?

Hura !

Printempo en aiituno.
Viktimoj.

Sur sanga tero.

Idoj de Orfeo.
Jozefo kaj la edzino de Potifar.
La vila mano.

Homoj sur tero.

Al Torento..

Paiilo Debenham.*
Mirinda amo.*
Stranga heredajo.

+ Pro Istar.

Anni kaj Montmarire.
Prozo ridetanta.

“Nova Sento.

Kastelo de Prelongo.*
Cu li 7%
Metropoliteno.
Turstrato 4.

Originalaj poemaroj estas: -

J. Baghy,
N. Hohlov,
K. Kalocsay,
E. Mihalski,

E. Privat,
Diversaj aiitoroj,

Preter la vivo.
Pilgrimo.

La vagabondo kantas.
La tajdo.

Streéita Kordo.
Prologo.

Tra la silento.

Dekdu Poetoj.
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Pri scienco, tekniko, arto, politiko kaj filozofio temas jenaj
verkoj:

. originalaj:
E. Aisberg, : Fine mi komprenas la radion!
Ch. Bauouin, ( La arto de memdisciplino.
W. E. Collinson, La homa lingvo.
H. Haefker, Jarmiloj pasis (mondhistorio).
J. R. G. Isbrucker, La evoluo de la telefonio.
E. Lanti, Rembrandt, la magiisto.
M. Muller, ~ La rasoj de la mondo.
R. Nordenstreng, Grekaj Papirusoj.
J. Penndorf, Naciismo, deveno,evoluo kaj sekvoj.
tradukitaj: ‘ _
P. Gille, Filozofio pri la homa digno.
A, Hekler, Arthistorio.
A. Honnorat, La sendangereco de Francio.
A. Keith, R ‘La origino de la homo.
P. Kropotkin, Etiko.
F. Nitti, Eiiropo ée la abismo.
Smogorzewski, Pol-Pomeranio.

Priskriboj pri landoj, popoloj kaj moroj, pri vojagoj kaj
ekspedicioj ne mankas en la esperanta literaturo:-

originalaj:

Delsudo & Adiistralio, lando kaj popolo.

Lauri Laiho, i . :

Krestanov, Bulgara lando kaj popolo.

J. Scherer, Cirkaii la mondon kun la verda
stelo.

L. Sinha, Hindo rigardas Svedlandon.

tradukitaj:

Andree, Per balono al la poluso.- :

S. Bergman, Tra sovaga Kaméatko.

J. Wezl, Tridek jarojn en la ora nordo.

Kelkaj religiaj verkoj (tradukitoj) estas:
La Sankta Biblio.

Bunyan, ' La progresado de la pilgrimanto.*
C. Dickens, La vivo de nia sinjoro Jesuo.

G. Papini, Historio de Kristo.

Stephan, Fundamentoj de Kvakerismo.
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Aperis ankaii multaj verkoj pri lingvo kaj movado. La
gefaj el ili estas, krom tiuj de Zamenhof kaj Kabe jam
nomitaj: -

E. Boirac, Plena Vortaro de Esperanto.
E. Drezen, Analiza Historio de la Esperanto-
movado. :

w ' Historio de la mondolingvo. -

Fruictier-Grenkamp, = Kompleta Gramatiko kaj Vort-
: farado de Esperanto.)

Grosjean Maupin k.a. Plena Vortaro de Esperanto.

Kalocsay & Plena Gramatiko de Esperanto.

Waringhien, Parnasa Guidlibro.

E. Privat, Historio de Esperanto. (2 volumoj)

, " Vivo de Zamenhof. :

Sirjaev, Bleier & Enciklopedio de Esperanto. (2 vol.)

Kokeny, ‘

P. Stojan, Bibliografio de Internacia Lingvo.

Verax, Enciklopedia Vortareto Esperanta.*

E. Wiister, Enciklopedia Vortaro Esperanto-
Germana. (8is litero K.)

E. Zakrzewski,. Historio de Esperanto.* "

L. Zamenhof, Originala Verkaro.

?) La unua eldono, de Fruictier sola, jam aperis en 2 apartaj libretoj,
antaii la milito. . :
*

i8. Internacia Gazetfare.

La gazetoj La Esperantisto, Lingvo Internacia, Oficiala
Gaieto kaj Esperanto (de UEA) estas jam nomitaj en § 9,
11 kaj 16.

Tre grava organo estis La Revuo, eldonita de la Firmo
Hachette & Cie en Parizo en 1906-14 kaj redaktata de
P. Bourlet. Gia enhavo estis precipe literatura; kunlaboris
en gi d-ro Zamenhof kaj aliaj eminentaj esperantistoj.
Ankaii Internacia Scienca Revuo (poste Scienca Gazeto),
eldonita de la Internacia Scienca Asocio Esperantista en
1904-14 meritas mencion. Kelkaj aliaj gazetoj aperintaj en
la periodo gis 1914 estas: Esperanto-Ligilo (brajla gazeto
por blinduloj), Espero Pacifista, Dia Regno, Fervoja Esper-
antisto, Internacia Socia Revuo, Juna Esperantisto, Tra la
mondo, Universo, Voéo de Kuracistoj,
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Ci ¢iuj gazetoj kaj multaj aliaj likvidigis dum la milito. Nur
Esperanto (§ 16) kaj kelkaj naciaj gazetoj daiiris aperi.
Krome eliris dum 1915-18 Internacia Bulteno (pri la milito),
kiu celis defendi la germanan vidpunkton.

Post la milito ekaperis multaj novaj gazetoj, sed granda
parto el ili ne vivis longe. La éefaj nuntempe regule aper-

antaj internaciaj gazetoj estas: Esperantoe-Ligilo, Esperanto

(UEA), Espero Katolika, Heroldo de Esperanto (semajna),')
Internacia Pedagogia Revuo, Internacia Medicina Revuo,
Sur Posteno (§ 47), Interligilo de PTT, La Kritika Obser-
vanto, Lingvo-Libro, Literaturo Mondo, Nia Gazeto, La
Socialisto, La Praktiko, Scienca Gazeto, Sennacieco
Revuo (§37), Sennaciulo (§ 38).

!) Poste pro la malpermeso de Esperanto en Germanio eldonita en
Roterdamo, sub la titolo Esperanto Triumionta, nun denove eldo-

ixatz. sub la titolo Heroldo de Esperanto, redaktata en Hago, Neder-
ando.

*

19. La Delegitaro. - ido.

En la jaro 1900 starigis en Parizo, laii iniciato de s-roj
Leau (Lo) kaj Couturat (Kutura), Delegitaro por alpreno
de Lingvo Internacia. .

La celo de &i tiu Delegitaro estis efektivigi la elekton de
Lingvo Internacia de ia kompetenta institucio. Laii gia
regularo &i tiu elekto estus farata de la Internacia Asocio
de Akademioj, aii se &i tiu rifuzus, de Komitato elektota de
la delegitaro mem.

Entute 310 asocioj kaj pli ol 1200 universitataj profesoroj
kaj scienculoj aligis al gi.

Dume supre nomitaj sinjoroj publikigis detalan studon
Historio de Lingvo Internacia (franclingva) en kiu ili pri-

traktis la diversajn sistemojn de lingvo internacia kaj ia..

favore prijugis Esperanton,

En sia kunveno en majo 1907 la Internacia Asocio de Aka-
demioj deklaris sin nekompetenta por solvi la mondlingvan
demandon, De tiam la delegitaro mem eklaboris por okazigi
la elekton de starigota Komitato.

S-roj Leau kaj Couturat proponis al &iu aliginta societo
liston de kandidatoj por tiu Komitato, Ciuj proponitoj estis
elektataj. Tiel formidis 12-membra Komitato konsistanta el
diverslandaj scienculoj. Inter ili-estas du lingvistoj, du medi-
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cinistoj, unu matematikisto, unu astronomisto, unu kemiisto,
unu historiisto kaj unu filologo, Estis ankaii unu esperan-
tisto, nome E, Boirac. Kiel sekretariojn oni aldonis al la
Komitato s-rojn Leau kaj Couturat. ‘

La Komitato kunvenis de la 15-a gis la 24-a de oktobro 1907
en Parizo. Okazis 18 kunsidoj. La plimulto de la komitatanoj
ne eestis. Boirac partoprenis nur 2 kunsidojn, poste lin
anstataiiis G. Moch.

La aiitoroj de diversaj sistemoj de lingvo internacia defendis
sian projekton en la kunvenoj de la Komitato, Por Esper-
anto venis laii peto de d-ro Zamenhof, de Beaufront, fervora
kaj konservema propagandisto, Priparolinte diversajn pro-
jektojn la Komitato decidis, ke neniu el la lingvoj ekzame-
nitaj povas esti alprenata sen modifoj. Principe gi alprenis
Esperanton pro gia relativa perfekteco kaj pro la multaj kaj
diversaj aplikoj jam ricevitaj, sed sub la kondiéo, ke estu
farataj en gi kelkaj $angoj, laii la konkludoj en la raporto
de la sekretarioj kaj laii la projekto Ido. Pri & tio oni
klopodus atingi interkonsenton kun la Esperantista Lingva
Komitato. '

Ci tiu decido estis komunikata al la LK la 24-an de oktobro
1907 kun la peto respondi antaii la 5-a de decembro.
La decido de Komitato kaiizis grandan indignon &e la esper-
antistaro, Kiu do estis la aiitoro de la nova projekto, kiu
kasis sin sub la nomo Ido? Cu de Beaufront? Ci tiu en sia
gazeto rekomendis al la esperantistoj daiirigi la laboron por
Esperanto kiel antatie kaj nur en februaro 1908 1i konfesis,
ke 1i estis Ido, la aiitoro de la proponitaj reformoj!

La LK akorde kun la opinio de la plimulto de la esperant-
istaro indigne malaprobis la agmanieron de la Komitato
kaj decidis kun granda plimulto ne akcepti ties proponon
(ultimaton), _

Post &i tio la Komitato tuj eklaboris por disvastigi la novan
lingvon, kiu komence nomigis reformita Esperanto kaj poste
Ido. Gi eldonis diversajn lernilojn kaj revuon Progreso, Plie
oni starigis Akademion por daiirigi la studadon pri la lingvo
kaj pliperfektigi gin. En Progreso oni pridiskutis la lingvon
¢iuflanke kaj dum longa tempo oni daiire $angis gin. Nur
en 1914 oni komprenis, ke tiu Sangado ne povos daiiri kaj
oni proklamis periodon de stabilo,

Kvankam en la komenco kelkaj esperantistoj transiris al
Ido, la idistoj tamen ne sukcesis varbi atentindan nombron
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da adeptoj. Aliflanke pluraj idistoj revenis al Esperanto aii
transiris al ankoraii alia sistemo. '
Malgraﬁ sia malgranda nombro da adeptoj la ido-movadeto
§1§ nun restis ekzistanta. Gia ¢efa .organo estas Progreso,
trimonata revuo, eldonata en Svedio. -

Kelkna) post Ido aperintaj novaj projektoj estas i.a.:
Novial, de eks-idisto profesoro O. Jespersen, Occidental,
de E. de Wahl, Medial, de J. Weisbart.

La fakto, ke tiel Ido kiel aliaj poste aperintaj projektoj de
mondlingvo ne multe kaj ne grave diferencas de Esperanto
montras, ke la bazo de nia lingvo estas gusta, La esperan-
tistoj do povas trankvile daiirigi sian laboron.
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IV. IABORISTA MOVADO,
a) Antau la mondmilito. Y o

20. Gupoj, asocdioj, gazetoj. ‘ ,

La unuaj pioniroj de Esperanto estis precipe homoj el la
mezaj klasoj: instruistoj, kuracistoj, oficistoj, k.s. Nur post
1900 ankaii laboristoj envicigis sin en la movado. Divers-
lande iuj laboristoj lernis la lingvon kaj ekpropagandis gin.
Tiel estigis en 1905-1908 la unuaj laboristaj Esperanto-
grupoj en Frankfurto, Hago, Hamburgo, Munheno, Parizo,
Stokholmo kaj aliaj lokoj.

Poste starigis en kelkaj landoj naciaj asocioj, kiuj kunigis
la lokajn grupoijn. ‘
En Britio oni fondis jam en 1907 la Britan Ligon de Esper-
antistaj Socialistoj (BLES). Sajne gi konsistis ne el lokaj
sekcioj, sed el dise logantaj unuopaj esperantistoj. Gi ne
havis multajn membrojn.

En Cehoslovakio ekfunkciis en 1911 la Laborista Asocio
Esperantista. En 1912 8i havis & 500 anojn. Gia organo
Kulturo aperis monate je eldonkvanto de 2000 ekz.oj.
En Francio ekzistis diversaj grupoj, precipe en Parizo, kaj
monata propaganda gazeto Le Travailleur Esperantiste
{Laborista Esperantisto). ~ ..

En Germanio oni fondis en 1911 la Germanan Laboristan
Esperantistan-Asocion (GLEA). Kiel organo de & tiu
asocio eliris gis 1914 monata gazeto Anfaiien’) GLEA
estis la plej forta laborista Esperanto-asocio; en 1913 gi
havis & 1400 membrojn.

En Nederlando fondigis en 1911 la Nederlanda Federacio
de Laboristaj Esperantistoj, kiu en 1913 havis & 200 mem-
brojn. Gia organo Arbeider-Esperantist (Laborista Esper-
antisto) aperis en la jaroj 1913-1914.%)

En aliaj landoj, kie ne ekzistis naciaj asocioj, tamen funk-
ciis diversaj lokaj grupoj. E¢ en cara Rusio, kie laborista

1) Pli detalan priskribon oni trovas en la brosuro Laborista Esperanta
Movado antait la mondmilito, de G. P, de Bruin, Eld. SAT, 1936.

2) Antait gi en 1910 aperis Der Arbeiter-Esperantist (La Laborista
Esperantisto) privata eldonajo de iu sinjoro Schlaff, (8laf) kiu fondis
Laboristan Esperanto-ligon kaj faris sin mem prezidanto de tiu ligo.
Li estis eksigata en la fonda kongreso de GLEA,

3} Antatie jam eliris en 1908-1911 gazetoj Frateco kaj Laborista Espe-
rantisto ambaii eldonitaj de la Haga grupo. Nederlandlingvanoj legu
la Jubileumboe?, eld, Fed. de Lab. Esp., 1936.
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esperanta movado ne estis permesita, trovigis esperantistoj,
kiuj propagandis nian ideon.

Cinio anarkiistaj kamaradoj aktive laboris por Esper-
anto, K-do Sifo eldonis tie, dum la jaroj 1914-1916, kvan-
kam neregule, gazeton La Voéo de la popolo, en kiu estis
4 pagoj esperantlingvaj. En 1913 aperis dum kelka tempo
grandformata gazeto Hina Socialisto, kiu ankaii estis parte
en Esperanto redaktita. x

1, Liberiga Stelo.

Internacia organizo de laboristaj esperantistoj estis la asocio
Paco-Libereco, pli konata laii sia posta nomo Liberiga
Stelo. Gi fondigis en 1906 laii iniciato de Fi Blan Go
(F. Blangarin) kaj R. Louis (Luis) en Parizo. La celo estis:
batali kontraii la armeo kaj la militismo, la kapitalismo, la

alkoholismo kaj &iuj dogmoj kaj antaiijugoj, disvastigi

Esperanton ¢e internaciistoj, liberpensuloj, socialistoj, liber-
ecanoj, kip., propagandi kontraiimilitistajn, socialismajn kaj
liberecanajn ideojn &e la esperantistoj. Poste oni iom alie
formulis la celon, sed esence gi ne multe sangigis.
Liberiga Stelo havis lokajn grupojn kaj unuopajn membrojn
en kelkaj landoj. Tamen la plimulto de la membraro logis
en Francio, kie estis la sidejo de la asocio. Gi arangis kur-
sojn kaj kunvenojn precipe en Parizo, eldonis propagand-
brodurojn en la franca lingvo kaj aperigis kelkajn kon-
tratimilitismajn libretojn. en Esperanto,

Liberiga Stelo kaj giaj principoj ne trovis aprobon ée la

plimulto de la laboristoj esperantistaj. Generale oni

preferis alian organizformon, kies bazo estu la ekzistantaj
naciaj organizoj, En 1914 okazus en Parizo internacia kon-
greso, kiu decidus pri &i tiu afero, Pro la militeksplodo &i
tiu kongreso ne okazis. %

22. Internada Sodia Revuo,

En 1906 aperis la unua numero de Rondiranta Folio por la
kreado de tutmonda Socia Revuo, redaktita kaj eldonita
de M. Verama (ps. de P, Berthelot (Bertelo) en Genevo.
Gin sekvis ankoraii 3 aliaj numeroj kaj poste eliris en
januaro 1907 Internacia Socia Revuo, kun la subtitolo
ymonata esperanta gazeto, internacie redaktata kaj ilus-
trata, pri &io, kio interesas la homaran vivadon”.
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La unuajn tri jarojn gin redaktis k-do Fi-Blan-Go kaj
administris k-do R. Louis. En 1910-1911 k-do J. L. Bruyn
(Brojn) en Hago estis redaktor-administranto kaj post li
gis 1914 k-do W. Nutters en Amsterdamo plenumis tiun
taskon,

La enhavo de la revuo estis: teoriaj artikoloj pri sociaj
temoj, raportoj pri vivo kaj batalo de la laboristoj, informoj
pri la laborista esperantista movado ktp.

Ciuj tendencoj de la laborista movado partoprenis en gi.
Materie la gazeto en la unuaj jaroj ne fartis bone. Poste
gi prosperis pli bone, tiel ke oni eé pensis pri duonmonata
aperigo. En 1914 pro la militeksplodo ISR ¢esis aperi.

*
23. Literaturo. ’

La unuaj proletaj esperanto-eldonajoj estis tiuj de Paco-
Libereco;

U. Gohier, Al la virinoj.

G. Herve, Antipatriotismo.

Laissant, La parlamentisma iluzio.

S. Faure, Krimoj de Dio.

Ceeesieraes Guidlibreto por soldatoj en ¢éiuj
landoj.

Ce Internacia Socia Revuo aperis serio da brosuroj, plej
parte tradukitaj de D. Ivanski (pseudonime: D. J.) kaj
W. Nutters:

P. Berthelot, La evangelio de la horo.

E. Ferri, Kio estas socialismo?

F. Lasalle, Pri la esenco de konstitucio.

F. D. Nieuwenhuis, La piramido de tiranio.

P. Stanisig, La reforma mono de S. Gesell.

W. Liebknecht, Por ataki kaj defendi.

P. Kropotkin, La Salajro.

Victor Hugo, La Mizeruloj. (Unua volumo.)

Jack London, La forto de la fortqj.

Plie aperis ankoraii:

Marks & Engels, La manifesto de la komunista partio.

M., Cachin, Laborista klaso kaj socialismo.
*
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24. Kongreseto). :
Internacia kongreso de laboristaj esperantistoj ne okazis
antai 1921. Tamen jam antaii 1914 ée kelkaj neiitralaj
esperantistaj kongresoj malgranda nombro da laboristaj
partoprenantoj kunvenis aparte, por priparoli siajn proprajn
aferojn. Tiaj kunvenoj, kongresetoj, havis lokon en Genevo
1906, Kembrigo (Cambridge) 1907, Dresdeno 1908, Antver-
peno 1911, Krakovo 1912, Berno 1913. En 1910 okazis sam-
loke kaj samtempe kun la Internacia Socialista Kongreso
en Kopenhago t.n, Esperanto-kongreso, kiun partoprenis el
ekster Danio nur kelkaj kamaradoj el Britio, Germanio kaj
Nederlando,

Generale &i tiuj kongresetoj utilis nur por reciproka kona-
tigo kaj inter§ango de opinioj. Oni parolis, proponis, decidis,
sed mankis organoj por plenumi la decidojn. Krome ne estis
tiutempe &e la laboristaj esperantistoj sufiée klara kom-
preno pri la celo kaj taskoj de la movado. Forestis unueco de
starpunkto, kaj la eblo de komuna agado estis do mal-
granda. Ci &io estis la katizo de la relativa senfrukteco de
nomitaj kongresetoj.
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b) laboristaj Esperanto-Asocdioj (LEA-Oj).

25. Austrio. A .

Fondigis en 1922 la Adiistria Laborista Ligo, kies sidejo estis
la unuan jaron en Linz kaj poste en Vieno. Komence gi ne
tre prosperis. En 1924 gi estis reorganizata kaj alinomigis
Adiistria Laborista Ligo Esperantista (ALLE). De tiam gi
funkciis laii unueca statuto, kiu validis por &iuj giaj grupoj
kaj membroj.

ALLE interrilatis kun la germanlingva LEA kaj akceptis
ties gazeton Arbeiter Esperantist (Laborista Esperantisto)
kiel oficialan organon. Ekde 1926 gi eldonis propran gaze-
ton La Socialisto, kiu en 1933 igis ankaii la organo de la
Socialista Esperanto-Asocio (Germanio), de la nove fon-
dita Cehoslovaka Laborista Esperanto-Asocio kaj de la
Hungaria Esperantista Societo Laborista.

Dum kelka tempo (1924-27) ekzistis organizo konkurenca
al ALLE, nome la Socialdemokrata Esperanto-Federacio de
Atistrio. En 1927 ambaii organizoj kunfandigis kaj de tiam
ALLE unuigis preskaii la tutan laboristan esperantistaron
de Adiistrio, oo

ALLE estis ideologie ligita al la socialdemokrata partio
aiistria, kiu agnoskis gin kiel kulturan organizon de la social-
demokrata laboristaro. Same La Socialisto estis agnoskita
kiel partia gazeto. ) o

En la fino de 1932 ALLE nombris 53 grupojn kaj havis
entute 1746 membrojn. La eldonkvanto de La Socialisto
estis 3300 ekz.oj. e
ALLE iniciatis en 1933 la starigon de la Internacio de
Socialistaj Esperantistoj (ISE). Gia organo La Socialisto
igis la oficiala organo de tiu Internacio. A RN
Kiam la nova regimo, estiginta post la. okazintajoj en marto
1934, malpermesis ¢€iujn laboristajn organizojn, tiu sorto
trafis ankaii ALLE-on. La Socialisto &esis aperi, sed poste
reeliris en Francio, kiel organo de ISE. o

26. Brifio.

Ci tie la laborista esperanta movado neniam estis forta. En
1920 la restarigita Brita Ligo de Esperantistaj Socialistoj
(BLES) havis nur & 30 membrojn, Unu jaron poste la
estraro e¢ proponis malfondi la ligon pro gia malbona stato.
Ci tio tamen ne okazis kaj BLES daiirigis sian laboron. Gi
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eldonis flugfoliojn, brosuron Labour and Esperanto (Labor-
istaro kaj Esperanto) kaj propagandis &iamanijere. Ci tiu
agado ne restis sensukcesa kaj iom post iom gi akiris kelkan
influon e laboristaj organizoj. Grava laborista kleriga revuo
Plebs enpresigis regule notojn pri aii el Esperanto, La Nacia
Konsilantaro de Laboristaj Kolegioj (marksista laborista

kleriga organizo) akceptis Esperanton en siaj kursoj kaj

eldonis tradukon en la angla lingvo de la brosuro La Labor-
ista Esperantismo, de Lanti. Diversaj &efuloj el la laborista
movado subskribis alvokon favoran al Esperanto (1925).
En 1927 BLES alinomigis Brita Laborista Esperanto-Asocio
(BLEA). Gi neniam havis pli ol kelkajn centojn da membroj,
kvankam la nombro da laboristaj esperantistoj en Britio
estis pli granda. En 1932 BLEA transiris al IPE (§47)
kaj de tiam do ne plu estas superpartieca, N
Parto de la membraro, ne aprobante &i tiun decidon, eksigis
kaj grupigis en nova organizo nomata SATEB (SAT en
Britio). i
Ambal”l organizoj eldonas ciklostilitan gazeton; tiu de BLEA
nomigas Ruga Esperantisto, tiu de SATEB estas La Labor-
ista Esperantisto. :

*
271. Frandio.
Parizaj laboristaj esperantistoj reaperigis en 1919 Le Tra-
vailleur Esperantiste (Laborista Esperantisto), kiu vekis la
malnovajn kamaradojn en Francio al nova agado kaj per
publikigo de valoraj artikoloj de Barbusse (Barbus), Romain
Rolland (Romen Rolan) kaj aliaj pli malpli famaj homoj
multe subtenis la propagandon, Gi vivis 2 jarojn. En 1921
starigis la Federacio Esperantista Revolucia, kiu eldonis en
1922-23 L'Esperantiste Revolutionnaire (Revolucia Esper-
antisto), kiu siavice estis anstatatiata de L’Antinationaliste
(Kontratinaciisto). Ci lasta vivis gis 1924.
En Francio estis en 1921-23 relative forta Ido-movado kaj
la francaj kamaradoj devis forte batali kontraii gi. Ili suk-
cesis en tiu batalo; fine la idistoj estis silentigataj. Tamen
&i tiu idista agado iom malfavore influis la laboristan esper-
antan movadon kaj malhelpis ties rapidan kreskon.
En 1923 la Federacio aliigis sian nomon en Federacio Esper-
antista Laborista por la franclingvaj regionoj. De 1927 i
eldonis bultenon Le Travailleur Esperaniste, kiu aperis
dumonate. Plie i aperigis detalan lernolibron kun antaii-

34

parolo de Barbusse, kiu jam atingis duan eldonon, same
kiel la de gi publikigita ampleksa propaganda brosuro.
En 1932 la Federacio havis & 900 membrojn; la nombro da
sekcioj estis 46, el kiuj kelkaj estis en Afriko, Belgio kaj
Svisio. En la sama jaro parto de la membraro, ne sukcesinte
trudi al la organizo sian partipolitikan starpunkton forlasis
la Federacion kaj starigis novan asocion, la Federacion de
Esperantistaj Proletoj. Gi eldonis gazeton Proleta Esper-
antisto.

En 1936 post la starigo de la Popolfronto en Francio ambaii
organizoj rekunigis sub la nomo Franclingva Laborista -
Esperanto-Asocio. Ci tiu nombras & 2000 membrojn en 93
grupoj. Monata organo estas Le Travailleur Esperantiste.

*

28. Germanio.

La Germana Laborista Esperanto-Asocio (GLEA) restarigis
en 1919 kun & 400 membroj. Samjare reeliris la asocia
organo Anfaiien, kiu unu jaron poste $angis sian nomon en
Deutscher Arbeiter Esperantist (Germana Laborista Esper-
antisto). De 1922 gi nomigis Arbeiter Esperantist. Pro la
malbona ekonomia situacio la movado nur malrapide
kreskis. En 1920 GLEA havis 565 membrojn. Sed du jarojn
poste gia membraro nombris jam &. 2000. Dum kelka tempo
GLEA liveris al siaj membroj Sennaciecan Revuon; sed
pro manko de mono 8i ne povis daiirigi tion.

En 1924 oni klopodis plivastigi la agadkampon de la asocio
kaj gi alinomigis Laborista Esperanto-Asocio por la german-
lingvaj regionoj (LEA). Ci tiu $ango tamen ne multe utilis;
nek el Aiistrio, nek el Svisio, nek el aliaj germanlingvaj
regionoj ‘aligis iuj grupoj. Dume la membraro tamen kreskis,
tiel ke necesis dungi oficiston, kiu ia. devis prizorgi la
librejan fakon starigitan en 1922, LEA eldonis diversajn
bro§urojn, kantaron, flugfoliojn kaj du lernolibrojn. Krome
gi funkciigis de 1924 peresperantan gazetservon.

En 1930 LEA havis & 3600 membrojn en & 200 lokoj. En
tiu jaro okazis skismo en gi (§45) kaj starigis la Social-
ista Esperanto-Asocio por la germanlingvaj regionoj (SEA).
Ci tiu nombris en 1933 &. 1500 membrojn. Gi eldonis la bro-
Suron La Laborista Esperantismo de Lanti en germana
lingvo, propran kantaron kaj lernolibron. Gi publikigis
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AT,

ankaii infangazeton Amikecon. Kiel gia oficiala organo ser-
vis La Socialisto, de ALLE (§ 25).

La nacisocialists, regimo tuj neniigis la proletan Esperanto-
movadon en Germanio. LEA, la IPE-sekcio, estis malper-
mesata kaj giajn havajojn oni konfiskis, Ankaii Arbeiter
Esperantist, gia organo, do malaperis.

SEA klopodis savi sian vivon per transformigo en Asocio de
Esperanto-Amikoi, sed ankaii tion oni ne permesis.

En 1936 malaperis la restinta (neiitrala) parto de la Esper-

anto-movado. Ciuj organizoj estis likvidataj, &iu agado por

Esperaqto malpermesita. De tiam Esperanto-movado do ne
plu ekzistas en Germanio.

*

29. Hungario.

En 1918 restarigis la Hungaria Esperantista Societo Labor-
ista (H'ES_L). Komence gi ne povis multon fari pro la
revolucia situacio; tiutempe gi havis nur centon da membroj.
Seé.l ankati poste §in éiam malhelpis la premanta politika
re'g‘}mq. Multaj grupoj, precipe ekster la &efurboj, suferis
policajn kontrolojn, malpermesojn, kip. Propagando por kaj
aligo al SAT estis malpermesitaj.

Ma}lgraﬁ &i tiuj malfavoraj cirkonstancoj HESL vigle laboris
kaj kreskis. Gi aperigis 2 propagandbro8urojn, diversajn
flugfolojn, afisojn ktp.

En 1923 aperis presita organo Anfaiien, sed gi ne vivis longe.
Gin anstataiiis ciklostilita Sciigilo. Dum kelka tempo, gis
1929 HESL partoprenis en hungarlingva gazeto Laborista
Kulturo., l?ostg aperis ciklostilita informilo Antaiten kaj de
1933 servis kiel organo de HESL la aiistria La Socialisto.
.HESL haY1s eldonfakon kaj librovendejon. €i tiu aperigis
ia. Iernohbrog, vortaron Hungara-Esperantan, du verkojn
de Bagl;y kaj kantaron. En 1933 la asocio havis &. 850
membrojn en 36 lokoj.

HESL partoprenis en la starigo de ISE, sed 8ajne tion faris
la estraro sen interkonsiligo kun la membraro. Poste (1934)
estigis konflikto inter la gvidantoj de HESL kaj la estraro
de la hungara socialdemokrata partio. Sekve de tio oni
eksigis HESL el la kadro de tiu partio. Kelkajn monatojn
poste la societo estis disigata laii ordono de la registraro,

*
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30. Nederlande.

La Nederlanda Federacio de Laboristaj Esperantistoj

restarigita en 1918 bone laboris en la jaroj 1920-23. Gi

eldonis kun la neiitrala asocio propagandan gazeton Neder-

land-Esperanto (poste Holanda Esperantisto), aperigis en

1922-25 neregule gazeton Intermembra Informilo, publikigis

kelkajn bro§urojn kaj flugfoliojn kaj funkciigis Laboristan

Esperanto-Servon. En la periodo 1924-27 8i nur vegetis.

Ekzistis tiam en Nederlando ia malinklino al SAT. Mal-

granda nombro da SATanoj klopodis disvastigi la SAT-
ideon, sed estis kontraiiataj de la tiama Federacia estraro,

kiu - laii kongresdecido - klopodis starigi laboristan esper-

antistan Internacion. Pro & tiu situacio la mnederlandaj

laboristaj esperantistoj estis iom izolitaj, ne havis kontakton

kun alilandaj- kamaradoj. Ci tio malfavore influis la

movadon,

En 1928-29 la situacio aliigis; la Federacio ekhavis novan

estraron, aperigis gazeton Laborista Esperantisto, akceptis

la klasbatalan starpunkton (antaiie 8i estis netitralal), seréis

kontakton kun SAT kaj de-tiam i iris grandpade antaiien.

Kun helpo de la Asocio de Laboristaj Radio-Amatoroj

(VARA) 8i okazigis diversajn elsendojn pri- kaj peresper-

antajn. Ankaii radio-Esperantokurso arangita de la Fede-

racio sub la aiispicoj de la Instituto por Laborista Klerigo

(IVAO), estis elsendita de nomita asocio (1931-32).

En 1930 la Federacio pligrandigis sian laborkampon per

la decido akcepti ankaii membrojn kaj sekciojn en flandra

Belgio. De tiam la nomo de la Federacio tekstas: Federacio

de Laboristaj Esperantistoj en la regiono de la nederlanda
lingvo.

La Federacio laiibezone kunlaboris kun la aliaj naciaj

esperanto-asocioj. En 1931 la plimulto el tiuj asocioj ne
volis akcepti la Federacion kiel samrajtan kunorganizanton
de la ekzamenoj, Tiam la Federacio mem starigis Ekzame-

nan Komitaton. Funkciinte du jarojn 8i estis anstatatiata
de komuna Ekzamena Komitato de la neiitrala Nederlanda
Esperantista Asocio kaj la Federacio.

Libro-Servo estis starigita en 1931, Krom ¢iuspecajn propa-
gando-eldonajojn, 8i aperigis du lernolibrojn Nia Lerno-
libro kaj La Komencanto, superan studlibron Tra la labi-
rinfo de la gramatiko, verkon pri lingvaj malfacilajoj

La Konsilanto, serion da legolibretoj Unuaj pasoj en nova
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mondo, vortareton, kantaron ktp. Kune kun SAT 8i eldonis
la Guidilon tra la Esperanto-movado kaj la brosuron
Absolutismo.

Monata studgazeto La Progresanto, eldonita de 1934, ser-
vas por plialtigi la lingvan nivelon de la membraro. Por la
infanoj la Federacio eldonas gazeteton La Vojo.

Regule aperantaj gazetarsciigoj, radioelsendoj, sukcesaj
kongresoj kun centoj da partoprenantoj plenumas parton
de la grandampleksa propaganda laboro. Dank' al &i tiu
laboro la laborista gazetaro pli kaj pli malfermas siajn
kolonojn por Esperanto. ‘ L

Kun SAT la Federacio havas amikajn rilatojn. Gi ne nur
subskribis la Goteborgan Konvencion, sed krome gi, laii
kongresdecido de 1932, por eviti disputpunktojn en la
organiza vivo, malpermesas al siaj anoj esti membro de la
internaciaj organizoj IPE (§47) kaj ISE (§ 49).

Al ¢iuj siaj membroj la Federacio liveras senpage la fede-
racian gazeton Laborista Esperantisto kaj la SAT-organon
Sennaciulo. R

La membronombro de la Federacio nun (oktobro 1936)
estas &. 4700; la nombro da sekcioj: 155. Inter &i tiuj estas
9 sekcioj kun 160 membroj en Flandrio. Laborisfa Esperan-
fisto aperas minimume 12-paga kun eldonkvanto de 6000
ekzempleroj.

En 1936 la Federacio festis sian 25-jaran jubileon. Ci tiu
fakto estis memorigata per impona kongreso en Hago (1350
partoprenantoj) kaj ri¢e ilustrita, multpaga Jubilea Libro.?)
Ekzistas ankaii Nederlanda Unuiga Komitato, kiu propa-
gandas la ideojn de IPE kaj la Socialdemokrata Esperan-
tista Ligo, sekcio de ISE, fondita en 1935, Ambaii eldonas
ciklostilitan gazeteton nomitaj respektive Ruga Batalanto
kaj Libereco.

*) En & tiu libro, eldonita en nederlanda lingvo, oni trovas pli

detalajn informojn pri la agado de la Federacio,

. !oveﬁo- ’

Post kelkaj malsukcesintaj provoj por unuigo de la sovetiaj
esperantistoj en unu organizo (Tutruslanda Federacio
Esperantista, Esperanto-Sekcio de Komunista Internacio
ka.) fondigis en 1921 la Sovetlanda Esperantista Unuigo
(nun Sovetrespublikara Esperantista Unio), Kvankam mal-
helpate de la ekonomiaj cirkonstancoj, 8i sukcesis jom post
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KOREKTOJ KAJ ALDONO}

pg. 7-a 11.alinio de malsupre 4 listoj d.e. 6 listoj
w 20-a 9-a ,, ,, supre Ifengenio d.e. Ifigenio
) 12-a ,, ,, supre George d.e. Georgo
w 2l-a 8-a , , supre Wagnals d.e. Wagnalls
5-a ,, ,, malsupreEl d.e. En
i-a ,, ,, malsupre Odussesias d.e, Odusseias
w 22-a 5-a , ,, supre F. Karinty d.e. M. Babits
8.a ,, , malsupre Sienkewicz d.e. Sienkiewicz
2-a ,, ,, malsupre Aeclito d.e. Aelita
w 24-a 5-a , , supre Bauouin d.e. Baudouin
9-a , , supre Rembrandt, ktp  d.e, Naciismo ktp,
10-a ,, ,, supre La rasoj ktp - d.e. Rembrandt ktp.
11-a ,, ,, supre Grekaj papirusoj d.e. La homaj rasoj
' ktp.
12-a ,, ,, supre Naciismo ktp d.e. Grekajpapirusoj
14.a ,, ,, supre P. Gille d.e. P. Gilles
Filozofio kip d.e. Skizo pri filo-
zofio de ktp,
7-a ,, ,, malsupre Wezl de Welzl
6-a , ,, malsupre tradukitoj d.e. tradukitaj
1-a ,, ,, malsupre Stephan d.e. Stephen
ALDONO}:

pg. 23 Emba Maria kaj la grupo.

J. Forge (J. Fethke), Abismoj.
. Saltego trans jarmiloj.
v Mr. Tot atetas mil okulojn.

E. Izgur Je la nomo de I' vivo.
T, Jung Landoj de I' fantazio.
J. Merchant Tri angloj alilande.

pg. 64 la . demandoj 101-103 rilatas al éapitro 14.

Kelkajn aliajn preserarojn la leganto mem bonvolu korekti,



jom kolekti en siaj vicoj la plej grandan parton
esperantistaro. Gi aperigis diversajn propagan
eldonas monatan Bultenon kaj revuon Mezduna
Jazyk (Lingvo Internacia). T
Okoze de la 5-jara ekzisto de Sovetio, SEU eldonis albumon
Kvinjaro de Sovetlandoj. Poste 8i aperigis sub la titolo
Komunista Biblioteko serion <da  verketoj .de Buharin
Lenin, Stalin k.a, Kun la Unio de Militantaj Ateistoj gi
publikigis brosuron La Vero pri la persekutado al la religio
en USSR. Plie aperis ée SEU detala brosuro Militprepar-
antoj (akuza konkludo je proceso de la Industria Partio)
kaj serio da flugfolioj La vero pri Sovetio, celanta respondi
giversain demandojn faritajn de eksterlandaj korespon-
antoj.
Kvanllam SEU dum 7-8 jaroj kunlaboris kun SAT kaj estis
ties sola reprezentanto en Sovetio, gi, aii almenaii parto de
giaj gvidantoj, ne aprobis la strukturon kaj tendencon de
SAT. Estis la SEU-gvidantaro, kiu ludis la ¢efan rolon en
la bedaiirinda skismigo de la laborista esperanta movado.
Kiam en 1933 post la konataj okazintajoj en Germanio,
Internaciisto, la organo de IPE, ne plu povis aperi, la Bul-
teno de SEU farigis komuna organo de SEU kaj IPE sub
la titolo Sur Posteno. De 1934 tiu komuneco &esis kaj aperis
kiel organo de SEU Sur Posteno Klasbatala. Sajnas tamen,
ke post la skismo kaj malgraii la ekzisto de IPE la agado
de SEU ne tre plimultigis.
Estas malfacile akiri gustajn informojn pri la nuntempa
stato de la movado en Sovetio. La organo de SEU aperas
tre neregule, éar oni preferas uzi la disponeblan paperon
por lernolibroj ktp. Laii noto en Sur Posteno Klasbatala
(n-o0 1-2, 1936) 8ia eldonkvanto estas 2500, sed la membro-
nombro estas, lail ciferoj en la sama numero 14237, jene
dividita: membroj-esperantistoj 5111, membroj-junesperan-
tistoj 3172, membroj-amikoj 5954. Supozeble la unua kate-
gorio konsistas el aktivaj membroj kaj la du lastaj el sub-
tenantoj.
La laboro de la sovetiaj esperantistoj koncentrigas efe je
la organizita korespondado kun laboristoj en aliaj landoj
(Proleta Esperanto-Korespondado - PEK.)
Multaj neesperantistaj organizoj vaste utiligas Esperanton
praktike, éu korespondante per gi kun la eksterlando, ¢u
eldonante en 8i diversajn publikigajojn.
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32. Svedio.

Ci tie la komenco de la laborista esperanta movado datumas
de 1921, kiam kelkaj kamaradoj, gis tiam partoprenintaj en
la neiitrala movado spertis la neceson de propra organizo.
Ili starigis en 1922 la Svedan Laboristan Esperanto-Asocion
(SLEA). Komence gi havis nur kelkajn dekojn da membroj,
sed propagandante per monate eliranta gazeto Sveda
Laborista Esperantisto gi baldaii kreskis. En 1923 gi havis
jam 200 membrojn. Ci tiu nombro iom post iom pligrandigis
precipe post la SAT-kongreso en Goteborg 1928, Nuntempe
(1936) SLEA havas & 1800 membrojn en 100 lokoj. La
nombro da sekcioj estas 60. La eldonkvanto de gia organo
Sveda Laborista Esperantisto, kiu aperas en granda for-
mato, 12-paga, estas 2300 ekzempleroj. Dum kelkaj jaroj
la asocio eldonis ¢iujare ampleksan, svedlingvan ilustritan
gazeton Sommar, kiu multe subtenis la propagandon. SLEA
sukcesis interesi por sia laboro diversajn politikajn kaj
sindikatajn organizojn kaj varbi ilin kiel subtenantajn mem-
brojn, kiuj pagas jaran kotizon de 5 gis 50 svedaj kronoj.
En la fino de 1936 la nombro da tiuj aligintoj estis, inklu-
sive personoj subtenantaj, & 200. .

SLEA aperigis en Esperanto Raporfon de la sveda $tat-
oficista delegacio pri vojago tra Sovetio kaj Sub rugaj
standardoj (impresoj kaj travivajoj en Sovetio) de E. Adam-
son. Kun SEA en Germanio gi eldenis laboristan Esper-
anto-lernolibron kun svedlingva gramatiko. En sveda lingvo
aperis ée SLEA ia. La Laborista Esperantismo, de E. Lanti
kaj De Leningrado tra suna Ukraino gis Krimeo (vojag-
raporto) de E. Adamson. Aliaj eldonajoj de SLEA estas
la SLEA-Kantaro kaj skriba Esperanto-kurso.

Kun la du aliaj - burgaj - Esperanto-organizoj SLEA
fondis Svedan Esperanto-Instituton, kiu ia., organizas
ekzamenojn. Pere de & tiu organizo membroj de SLEA
kelkfoje parolis antaii la mikrofono. :
Pro la influo de SLEA-anoj la sveda socialdemokrata partio
akceptis favoran rezolucion pri Esperanto, Gia estraro donis
subvencion al SLEA-reprezentantoj el la partio por eesti
SAT-kongresojn. Socialdemokrataj kaj sindikataj gazetoj
akceptas artikolojn pri Esperanto kaj kelkaj enpresigis
kurson de 10 lecionoj. '
SLEA intime kunlaboras kun ABF (kleriga asocio de labor-

istoj), kiu organizas multajn kursojn en Esperanto.
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33. En aliaj landoi, .
i. a. en Cehoslovakio, Danio, Norvegio, Polio, Japanio ekzis-
tas LEA-oj aii similaj centroj de laborista eésperanta agado,
sed ili estas éu malfortaj, aii (kaj) nur antaii nelonge fon-

. ditaj. Kelkaj el ili havas organon; la &éehoslovaka: Bulteno,

la norvega: Arbeider-Esperantist (Laborista Esperantisto),
la pola: Lingvo Internacia. La danaj laboristaj esperan-
tistoj havas propran rubrikon en la organo de la sveda LEA.
En kelkaj landoj, kiel Bulgario, Italio k. s. laborista esper-
anto-movado ne povas ekzisti.

*

<) Sennacieca Asodio Tutmonda (SAT).

34. Antauhistorieto.

Kiam en la jaro 1919 la laborista esperanta movado en diver-
saj landoj iom post iom reekvivis, grupo da parizaj kama-
radoj klopodis restarigi la internacian asocion Liberiga
Stelo (§ 21) kaj aperigis internacian gazeton Esperantista
Laboristo. .

Tiutempe multaj laboristaj esperantistoj ne havis gustan
komprenon pri la celo kaj taskoj de la laborista esperanta
movado. Liberiga Stelo montris al ili la vojon. Per serio
da artikoloj en Esperantista Laboristo') k-do E. Lanti
(Adam) klarigis la starpunkton de Liberiga Stelo. Li akcen-
tis, ke Esperanto por laboristoj ne povas esti celo, sed nur
rimedo, ke konsekvence la laboristaj esperantistoj devas ne
partopreni en la neiitrala movado, sed organizi sin memstare,
ke ili devas ne nur propagandi la lingvon, sed ankaii orga-
nizi gian praktikan aplikadon por laboristaj celoj, ke por
tio la laboristaj esperantistoj devas unuigi sin en tutmonda

-organizo, kiu ne estu kungluajo de naciaj asocioj, sed ekster-

nacia, sennacieca. :

Kvankam ne éiuj laboristaj esperantistoj konsentis pri &i
tiuj gvidprincipoj de Liberiga Stelo, &i tiu tamen kreskis
kaj plifortigis. En atigusto 1921 okazis en Prago gia unua
kongreso, kiu i, a. decidis $angi la nomon de la asocio en
Sennacieca Asocio Tutmonda..

1} Ili aperis en brosura formo sub la titolo For la neiitralismon! Eld.
de SAT. 3 eldonoj — 7000 ekz.oj.
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5. Celo.
L)a ctello de SAT estas:
a) u i_igi praktike la internacian lingvon Es eranto ; |
klasaj qelqi de la Laboristaro tutmognda; fb)pkiel e%lgoll;li?
bone kaj digne plifaciligi Ia interrilatojn de la membroj, tiel
kreslﬂg_antq e ili fortikan senton de Homeca solidaror:
c) lernigadi, instruadi, klerigadi siajn membrojn tiele, ke ili
farigu Iauple_] kapablaj kaj plej perfektaj el la tiel nomataj
Internaciistoj; &) servi kiel peranto e la interrilatoj de
nesaml.mgyal_ asocioj, kies celo estas analoga al tiu de SAT:
d) peri kaj tiel eble helpi al kreado de literaturo (tradukoi"
kaj _originaloj) spegulanta la idealon de nia Asocio,
Ci tiun c!lfl{mn oni akceptis en la fonda kongreso de SAT en
1921 kaj gi restis gis nun valida, En 1928 onj pliprecizigis
la celon per jena aldono:
SAT,_ne estante politika, sed nur kleriga, eduka, kultura
organizo, celas, ke giaj membroj estu komprenemaj kaj
toleremayj r_ll'a.tte' al la politikaj kaj filozofiaj skoloj aii siste-
moj, sur k'luj-sn} apogas la diversaj klasbatalaj laboristaj
partioj ka;_smdlke_ltmovadoj; per komparo de faktoj kaj
i)cllgg),l pej 'hbe‘ra dlskutad'o gi celas malebligi ¢e siaj mem-
?J_pa’r ta? mgﬁ?;zfon de la instruoj, kiujn ili ricevas en siaj
Jnuvorte, SAT celas, per konstanta uzado de racie e i
lingvo kaj gia plon_d_skala' aplikado, helpadi al 1a krigfl?)sgg
racie pensantaj spiritoj, kapablaj bone kompari, guste kom-
preni kaj prijugi ideojn, tezojn, tendencojn kaj sekve kapa-
b{a; elekti memstare Ia vojon, kiun ili opinias la plej rekta
ati plej irebla por la liberigo de sia klaso kaj forkonduko de
{]a homaro al kiel eble plej alta Stupo de civilizo kaj kulturo.

*

36. Organizaformeo.

SAT ne aprobas la laiinacian grupi on, lat n,,in ian'
qrgamzfqrmon. Gia starpunkt§ es%aés, ke orgahizot?cll‘ga:;ﬁ-
h_qgvano; ne b_ezo-nas naciajn sekciojn, kiuj por la ekzistan-
taj Ipternqcm;, kies membroj estas malsamlingvanoj, estas
neeviteblaj. Laboristaj esperantistoj, kiuj komprene;s unu
la alian, povas unuigi sin laii tutmonda skalo, sen la
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interStupo: la nacia sekcio, Krome la naciaj propagandaj
asocioj (LEA-oj} havas alian taskon ol la mondasocio, kiu
organizas la praktikan aplikon de la lingvo. Konsistigi &l
lastan el LEA-o0j do estus ne celtrafa.

Tial SAT havas strukturon sennaciecan. Giaj membroj
estas interligitaj kun la centro kaj unu kun la aliaj senpere.
Laii la statuto, laste s§angita en 1932, SAT estas gvidata de
Plenum-Komitato (PK) konsistanta el 6 membroj logantaj
en la sama urbo kaj elektitaj referendume de la tuta SAT-
anaro, La PK estas helpata, konsilata kaj kontrolata de
Generala Konsilantaro (GK). Ci tiu GK konsistas el po unu
membro el &u sektoro'), unu reprezentanto de &u LEA
konvencie ligita (§44) kun SAT, la Kontrol-Komitato
elektita de kongreso kaj unu reprezentanto de la SAT-anaro
el la sideja urbo. ‘

Ciujare SAT okazigas internacian kongreson, kiun povas
partopreni &u SAT-ano, Voédoni en 8i rajtas nur la aktivaj
membroj. Cetere pri &iuj proponoj findecidas referendume
la tuta aktiva membraro.

SAT havas membrojn aktivajn, aspirantajn kaj subtenan-
tajn. Aktivaj membroj ricevas la oficialan asocian gazeton
Sennaciulo. Ciu membro ricevas la Jarlibron kaj rajtas uzi
la servojn de la asocio. Aktivaj kaj aspirantaj membroj
havas la devon doni senpage informojn kaj helpon por
enketo, vojago kip., kondiée, ke tio ne kaiizas al ili elspezojn.
Por ebligi specialan agadon en faka aii profesia rondoj,
SAT-anoj povas kunigi en sekcioj. Ekzistas sekcioj de in-
struistoj, gejunuloj, liberpensuloj kaj literaturistoj. Laii-
bezone ili povas disponi pri propra rubriko en la asocia
organo. Dum la kongreso ili havas sian fakkunsidon, Sekcioj
laboras en la kadro de SAT kaj estas kontrolataj de la PK.
Frakcioj kunigas sampartianojn kun la celo influi partiajn
instancojn, organizi servojn al ili, propagandi en la partio
ktp. Ili agadas ekster la respondeco de la SAT-instancoj.
Ekzistas frakcioj anarkiista, komunista, bol§evist-leninista,
socialista kaj sennaciista.

1) Por kiel eble plej multe ignori la ideon de nacieco kaj landaneco,
por evifi, ke GK-ano opiniu- sin kvazaii reprezentanto de sia nacio
ait lando, oni dividis la tersurfacon laéi la 24 meridianaj horzonoj
(sektoroj) laii kiuj oni elektas la GK-anojn. (Pli frue la sektora
divido estis tute arbitra), *
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37. Sennacieca Revuo. '

Kiam en 1921 Liberiga Stelo transformigis en SAT, gia
organo Esperantista Laboristo alinomigis Sennacieca Revuo.
Redaktoro restis k-do Lanti, SR publikigis artikolojn pri
vivo kaj batalo de la laboristaro tutmonda, pri politikaj,
sociaj, pedagogiaj kaj aliaj temoj, literaturajojn, kronikon,

ktp. Krome aperis en i interesaj gvidartikoloj de la redak.

toro, kiuj klarigis diversajn flankojn de la asociaj star-
punkto kaj agado. En &i tiu formo eliris SR gis 1924, kiam

- 8 transdonis sian taskon al nova gazeto Sennaciulo. De

tiam SR aperis kiel literatur-scienc-pedagogia organo, de
1928 sub la titolo La Nova Epoko. En 1933 La Nova Epoko
Cesis aperi kaj SR reekvivis kiel monata soci-politika litera-
tur-scienca organo. En &i tiu formo gi ankorait nun (1936)

aperas.

*
38. Sennadiule. ‘
La kresko de SAT en la jaroj 1923-24 kaj precipe gia interna
plifortigo ebligis la eldonon de semajna gazeto. Ekaperis en
oktobro 1924 Sennaciulo, 8-paga oficiala organo de SAT,
redaktata de N. Bartelmes.Gvidanto estis k-do Lanti, Sed ¢ar
gi tiu logis en Parizo kaj k-do Bartelmes en Lajpcigo,
¢i tiu gvidado ne multe utilis. Car krome k-do Bartelmes
ankorati ne havis sperton pri la redaktado kaj aliflanke la
komunistaj kamaradoj multe, kaj alitendencaj kamaradoj
malmulte kunlaboris, la enhavo tiutempe aspektis iom unu-
flanka kaj ne kontentigis éiujn. Pro tio kaj pro manko de
mono oni anstatatigis en 1925 k-don Bartelmes per kolek-
tiva redaktoraro konsistanta el diverstendencaj kamaradoj
en Lajpcigo. Ankaii & tio ne sufiée plibonigis la situacion.
En 1926-27 redaktis sinsekve k-do Lanti kaj kelkaj aliaj
redaktoroj, gis kiam en 1928 k-do Bartelmes venis en Pari-
zon kaj igis denove redaktoro sub persona gvidado de k-do
Lanti. De tiam S-ulo farigis iom post iom unu el la plej:
bone redaktataj gazetoj.
En 1929 gia abonantaro atingis la nombron 4200 kaj de tiam
gi eliris diusemajne kun 12 pagoj. Ci tiu bonstato ne daiiris
longe. De 1930 gi pro financaj malfacilajoj aperis malpli
ofte. Poste la skismo, la ekonomia krizo kaj la senlabo-
reco malfavore influis la staton de la gazeto kaj malebligis
revenon al la antatia amplekso. Nuntempe (1936) S-ulo
aperas regule &iumonate en 8 pagoj inkluzive La Lernanto.
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39. La Nova Epoko. . i fa 073
i scienca organo de SAT komencigis fakte en |
ii\gj erlzhgf)gkvai k.gdoj Demidi'uk, Futerfas,, Hajdovski
Nekrasov kaj Polakov, kiuj eldonis revuon Le Nova Epoko,
rezignis pri ties plua eldonado kaj konsentis gvidi literatur-
sciencan Aldonon de SR. Unu mrorcx1 %osgt_e, E;Z?oeiﬂ:ﬁs
- igis literatur-scienc-pedagogia organo, r =
?a’:;loées Ili-rcrllgjm ngidiuk kaj Nekrasov. En 1928 §1' a11npm11-
gis La Nova Epoko. De 1930 k-do B_artelmes pr'xzorg&s a
redaktadon sub gvidado de k-do Lanti. En SR kaj I:ia Nova
Epoko aperis fragmentoj de kaj skizoj pri ~d1yersla§1k al) ver-
kistoj, originala kaj tradukita prozo kaj poezio, artikol o;k pri
scienco kaj tekniko, pri pedagogiaj kaj lingvaj temoj, kip.
La aperintaj 9 jarkolektoj ‘en‘h'avas a‘bt-m'don da interesa
legajo. La fakto, ke SAT kapablis aperigi tian revuon, mon-
tras, ke inter la laboristaj esperantistoj ne mankas litera-
j talentoj. ] )
%11'1‘: ]latlairiza t]empo La Nova Epoko eliris ‘dum 1932 §nte1.‘m11£te
kun S-ulo, Aperis 6 grandformataj belaspektaj kajeroj. En
1933 reviviginta SR anstataiiis gin.

*

40, Literafuaro. 1 e bonai, instrusi

ko de SAT estas la aperigo de bonaj, instruaj
;Ef):ogifag:rt?iso Oéi servas al la klerigo de siaj membroj kaj
krome al la propagando de Esperanto. ) o
Gis nun SAT aperigis per la modestaj monrimedoj, pri k'm]1
8i disponis, kvindekon da diversaj verkoj. La plej gravaj e
ili estas la jenaj:

beletristikoj: R Stel
uga Stelo. . o

?ﬂ %c;%;llin o Lagiravivaioi de la brava soldato Svejk.
J. London, La Fera Kalkanumo.
Upton Sinclair, Jimmy Higgins.
Voltaire, Kandid.
sciencaj: .
Reiche, El la mondbildo de la nova fiziko.
Fersman, La vojo al la scienco de la estonto.

" La Kemio de I’ universo.
E. Lanti, Naciismo (orig.).

1
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socipolitikaj:
H. Barbusse, Eklumo en abismo.

Marks & Engels, K . :
P. Kropotkin, * Etiho = oSt

enin, Stato kaj revolucio.
G. Bastjan, La Iibere]cana soc;z.
esperantismayj:
E. Drez'en, Zamenhof,
E. Lantg, For la neiitralismon!
l];:. Lanti, La laborista esperantismo.?) .
. Neergaard, Fremdvortoj en Esperanto.

Grosjean
Maupin k. a,, Plena Vortaro de Esperanto. (2-a eld))

diversaj:
Proletaria Kantaro.
Vortoj de K-do E. Lanti.

1) Aperis tradukit ; &
oveds T giras 1ta en angla, franca, germana, tefia, nederlanda kaj
*

41, Praktika utiligo.-

SAT celas praktike utiljs; k
[ gi Esperanton por la klasaj celoi
dia la laboristaro tutmonda, Gravan pzrton de atsiil tzesllscl)
E kf-ﬁ;;;n:?ﬂlz{ é)rlezseogglancij dz SQT’ pri kies enhavo ni jam
;- oue. Regula legado de éi tiu gazetoj - i
struas kaj klerigas, ne nur don ion kaj i ormojn, sed
ankaii instigas al pripensado asl‘scmgl o emoin, sed
as al : astigas la rigard i
trans la naciaj limoj, kutimi S lal o konsitos o
) }, kutimigas la legantojn konsideri I
aferojn laii vidpunkto tutmond liforti la sonten 4o
. _ tigas la senton d
tutmonda solidaro. ¢i éio hel i, II“'Qr broj de
I T0, ' tio, ke la broj
SAT i8u la plej perfektaj et isto] 1o 0
] ] jellat n. int iistoj kaj
plel;{ al%apail?la; l?atalalm,tcgi en la laborista mzrg:&:gsto; kaj la
atmaniere la SAT-gazetoj servas al la labor
l?a‘;;:f:é cl:;h;lrfaa el iliaj arltikoloj estas tradukataj deaggsi?
.40 en ties nacian lingvon kaj represataj en loka; at:
landaj laboristaj gazetoj, Inv. rtikolo; al atvaes) G0
lar aj g J- Inverse artikoloj aii i
1uj ne-esperantistaj .laboristai organizoj es%asup;'lvlgkgk'(li‘e
ggggnzol;l El;skg}n{lgataj'trahla tuta mondo, El la jarkolekto
oo-4% de OR. aperis 146 artikoloj tradukitaj iaj
Iabm];lsga; ga}zg'tol, .el.la jarkolekto 1928-29 deJSeetzlmggiCx;?A
Ilzrgs zi.u 200! Ci tiuj ciferoj rilatas nur la registritajn tradu-
ojn, la realaj ciferoj devas esti pli altaj,
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Per sia Jarlibro SAT havigas al siaj membroj adresojn
de kamaradoj en &iuj landoj kaj per tio ebligas al ili reci-
prokan interrilatadon, interSangi opiniojn, spértojn kaj in-
formojn, organizi enketojn, helpi unu la alian dum vojago
ktp, SAT-ano guste kaj celtrafe utiligante &i tiun ilon povas
akiri per gi valorajn informojn el la tuta mondo kaj fari
gravajn servojn al siaj partia, sindikata aii kultura organizoj.

*

42, Sennacismo. L
La sennaciismo estas soci-politika teorio, laii kiu la nacioj

devas rezigni pri sia sendependeco kaj siaj lingvaj kaj

kulturaj apartajoj por kunfandigi en iun mondskalan unuon

kaj kiu rekomendas al la laboristoj nenial partopreni en

militoj por nacia sendependigo. Ci tiu teorio, kies premiso -
estas la ekzistado de mondlingvo, estas plejparte formulita
de k-do Lanti kaj trovis gis nun siajn adeptojn nur inter la
membroj de SAT. Tamen, SAT mem, kvankam estante sen-
nacieca lail sia organiza strukturo, neniel akceptas la senna-
ciismon kiel oficialan soci-politikan teorion. Ci tio ja estus
kontraiia al gia superpartieca karaktero. Sed ¢éar la senna-
ciistoj agnoskas la klasbatalon, ili havas en SAT la samajn
rajtojn kiel aliaj klasbatalaj tendencoj.

La frakcio de sennaciistoj eldonis Manifeston de Sennaciis-
toj, en kiu estas klarigata éi tiu teorio. K-do Lanti, la gvi-
danto de la Sennaciista Frakcio, eldonas trimonatan revue-
ton Herezulo, kiu servas kiel organo de tiu Frakcio.
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43. Kongresoj. .
e ——————————————————————————

s . 5 3

g ombro da 5B

g 5 Loko Dato parto- _§'3 8

8 . prenantoj g,«E’ ?_’

z &

v et
1-ai{Prago ........ 1-3 aiig. 1921 & 80 15

2-a|Frankiurto ..|12-16 aiig. 1922| & 230 12’

3-a | Kaselo (Cassel)| 11-15 aiig. 1923| & 250 18

4-a|Bruselo ...... 14-18 aiig. 1924 & 90 14
5-a|Vieno ........ 11-15 atig. 1925| &. 150 7
6-a| Leningrado ..| 6-10 atig. 1926 é 400 14
7-a|Liono (Lyon) . | 12-16 aiig. 1927| & 200 15
8-a | Gotenburgo ..|14-18 atig. 1928| & 400 | 24
9-a|Lajpcigo ....| 4-10 atig. 1929 ¢. 650 | 22
10-a|Londono ....| 3-7 aiig. 1930| & 340 16
11-a| Amsterdamo .| 2-7 aiig. 1931] &. 400 14
12-a | Stutgarto ....| 6-11 aiig. 1932| & 245 12
13-a Stokholmo -+ | 5-10 atig. 1933 &. 600 16
14-a| Valencio ....| 3-8 aiig. 1934]| & 370 13
15-a| Parizo ...... 3-7 atig. 1935 & 340 i5-
16-a |Manéestro ....| 2-7 aiig. 1936 &, 170 7
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DETALOJ.

Honorprez. H. Barbusse, Malakcepto de neiitraleca starpunkto,

Honorprez. Romain Rolland. Pliseverigo de la kondigoj pri membreco,

Honorprez. pro A, Einstein (Ajnstajn). Propono pri komunistigo de
SAT farita de SEU-anoj estas reprenata,

Honorprez. E. Toller. Malpliseverigo de la konditoj pri membreco.
Rekomendo uzi en SAT-eldonajoj simplan stilon,

Decido ke SAT restos supertendenca, Malaprobo pri futurismaj lingvaj
eksperimentoj. Komisiono por SAT-programo.

Honorprez. popolkomisaro Lunagarski, Raportoj pri Esp. en lernejoj
kaj lab. kluboj, Esp. kaj radio, Internacia Lab, korespondado. Tezoj
pri rilatoj inter SAT kaj LEA-oj. Sovetia posto eldonas SAT-post-

markon, :
Rilatoj kun LEA-0j. Program-projekto, Gi ne estos deviga.

Konvencio inter SAT kaj LEA-of. Akcentado de la kultura, eduka,
nepolitika kaj kontraiidogma karaktero de SAT,

Kritiko de komunistaj SAT-anoj pri lait ili neklasbatala, oportunisma
gvidado de SAT kaj pri la brosuro La Laborista Esperantismo, Likvido
de la program-komisiono, Deviga abono al S-ulo por aktivaj membroj.

SEU bojkotas la kongreson per intenca neéeesto de sovetianoj, Diskuta
batalo inter komunistaj partianoj unuflanke kaj la SAT-gvidantoj kun
giaj aprobantoj aliflanke,

Komunista opozicio sensukcese klopodas akiri la gvidadon de SAT,
Skismo, Opozicio forlasas la kongreson. SAT restos nepartieca.

Malaprobo pri propono fari el SAT ijun Internacion, Sango de statuto
tiel, ke LEA.oj havu reprezentanton en la fenerala konsilantaro.

Malaprobo de la fondo de ISE. Sukcesa altlernejo laborista espe-
rantista,

Rezolucio pri reunuigo de la laborista esperanta movado.

Diskuto pri la reunigo, Delegitaro al IPE-kongreso en Antverpeno.

Esperanto en la lernejoj. Reunuigo devos okazi en la kadro de SAT.
SAT-anoj agadu kontrati la plidisvastifanta Sovinismo,
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44. Rilatoj kun LEA-0j.

En la unuaj jaroj ne estis iuj fiksitaj reguloj pri la rilatoj
inter SAT kaj la LEA-oj. Oni laitbezone interrilatis unu
kun la alia, sed sistema kunlaboro ne okazis.

Pro tio estigis en 1928 t.n. ,Konvencio”, kiun aprobis sam-
jare la Gotenburga kongreso,

Laii ¢&i tiu Konvencio la LEA-oj prizorgu la propagandon

kaj SAT la praktikan, aplikan laboron, la LEA-oj eldonu la
nacilingvajn kaj dulingvajn publikigajojn kaj SAT la espe-
rantlingvajn; laiieble en ¢iu LEA-sekcio estu organizata
SAT-rondo, kiu prizorgu la SAT-laboron kaj "SAT-propa-
gandon; SAT donu al LEA-oj spacon en sia gazeto Senna-
ciulo kaj LEA-oj faru la samon al SAT en siaj gazetoj; la
LEA-oj elektu unu el siaj estraranoj kiel konsultan mem-
bron de la SAT-gvidantaro.
Iom post iom preskaii &¢iuj LEA-oj subskribis &i tiun Konven-
cion, En 1931 SEU kaj la germana LEA rompis gin per sia
kontraii-SAT-a agado. (§45.) Ankaii kelkaj aliaj LEA-oj
ne tute agis laii 8i, eldonante esperantlingvajn librojn, kies
publikigo laii la Konvencio apartenas al SAT,
Nuntempe SAT havas amikajn rilatojn kun LEA-0j en
Cehoslovakio, Danio, Nederlando, Norvegio, Polio kaj
Svedio.

*

45. La skismeo.)

Gis 1930 la laborista esperantistaro estis pli malpli unuece
organizita. Lokaj grupoj, LEA-oj kaj SAT estis neiitralaj
rilate al la diversaj klashatalaj tendencoj. La solaj esceptoj
estis: kelkaj (malmultaj) grupoj unutendencaj, la Aiistria
Laborista Ligo Esperantista (ALLE), kiu montris preferon
por la socialdemokrata movado, la Sovetrespublikara Esper-
antista Unio (SEU), kiu estis komuniste gvidata kaj la anar-
kiista Tutmonda Ligo de Esperantistaj Senstatanoj (TLES).
Car tamen ALLE kaj SEU ambaii akceptis membrojn de
¢iuj politikaj direktoj kaj TLES ne havis multan influon, oni
povas diri, ke generale la laboristaj esperantistoj diversten-
dencaj loke, lande kaj tutmonde estis unuigintaj en la
sama(j) organizo(j).

Ci tiu situacio ekaliigis, kiam en 1930 unu el la plej fortaj
LEA-oj, la germana, en sia kongreso en Essen faris kelkajn

*) Por detaloj oni legu: Historio pri la skismo. Eld, SAT, 1935.
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decidojn, per kiuj gi direktis sin al unu difinita politika ten-
denco. Ci tiuj decidoj signifis forlason de gia gistiama super-
partieca starpunkto kaj ideologian alproksimigon al la
komunista movado. Samtempe la gvidado de la asocio trans-
iris tute en la manojn de komunistaj kamaradoj, Pro tio
multaj membroj ne plu sentis sin hejme en la asocio kaj
sekve de tio la laborista esperanta movado en Germanio
disigis lait politikaj tendencoj. ]
Estas kompreneble, ke la opinioj, lait kiuj la komunistaj
esperantistoj en la germana LEA aliigis ties ideologian bazon
kaj starpunkton, ankaii influis la sintenon de tiuj kamaradoj
rilate al SAT,

Efektive iuj SAT-anoj, precipe la Centra Komitato de SEU
(CKSEU) kaj la estraro de la germana LEA jam dum kelka
tempo multe kritikis la SAT-direkcion. Poste &i tiu kritiko
plifortidis, 8is fine gi ekhavis la karakteron de opozicio.
Ci tiu opozico i, a. direktis sin kontraii la sennaciismo, Gi
nomis ¢&i tiun teorion reakcia, nemarksista, neklasbatala kaj
ne povis toleri, ke kelkfoje, kvankam malofte, aperis en
SAT-organoj artikoloj verkitaj lati vidpunkto de tiu ten-
denco. Krome 8i kulpigis la direkcion kaj precipe k-don

Lanti pri reviziado de la SAT-principoj, pri malrespekto

al la statuto, pri malamikeco al Sovetio ktp. ,

Estis facile al la direkcio montri la senbazecon de &i tiuj
asertoj, estis facile pruvi, ke ne la direkcio reviziis ion, sed
la opoziciuloj, kiuj cetere jam en 1923 malaprobis la star-
punkton de SAT kaj aprobis gin nur kiel provizoran revolu-
cian faktoron (Deklaro de SEU, marto 1923) kaj en la sama
jaro (kongreso en Kaselo) proponis fari el SAT komunistan
organizon. ' , \ o
Kvankam la pravo do estis ¢e la flanko de la direkcio, &i
tiu en la batalo por defendo kaj gardo de la fundamentaj
SAT-principoj, estis en malfavoraj kondi¢oj. Estis gravaj
monaj malfacilajoj kaiizitaj de la fakto, ke granda sumo
da mono (8. 12000 g.m.) apartenanta al SAT kaj deponita
¢e CKSEU en Moskvo, kiu gis tiam estis peranto inter SAT
kaj la sovetia SAT-anaro, ne povis esti transsendata al
SAT. Laii diroj de CKSEU la kaiizo estis, ke la financkomi-
saro limigis la eksporton de mono al eksterlando, La direk-
cio ne volis akcepti & tiun klarigon kaj emis kredi, ke
CKSEU iel kulpas pri la reteno de la mono. Kia ajn estu la
afero, oni devas konstati, ke CKSEU ne favoris la trans-
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pagon. Gi ne serioze klopodis plenumi la instrukciojn de Ia

direkcio pri presigo de libroj en Moskvo por tiel malpliigi
la suldon al SAT. Kiam poste estigis la eblo pagi la monon
per rubloj pere de la Moskva filio de Neudrag, la éefa
kreditoro de SAT, oni ne faris gin. Oni ankaii ne sendis al
SAT la grandan kvanton da libroj, jam pli frue presitaj en
Moskvo kaj apartenantaj al SAT. Ci tiuj faktoj ja pravigas
la supozojn de la direkcio, Cetere oni poste klopodis defendi
la agadon de CKSEU pretekstante, ke la mono fakte
apartenas al tiuj SAT-anoj, kiuj malaprobis la direkcian
gvidadon, '

Efektive la opoziciaj gvidantoj, precipe CKSEU, batalis kon-
traii la direkcio per nehonestaj rimedoj. Kiam la direkcio,
ne ricevante kotizojn kaj abonmonojn el Sovetio, estis devig-
ita Cesigi la liveron de SAT-eldonajoj al tieaj kamaradoj,
oni ripro€is al gi, ke gi intence faris tion!

CKSEU atingis, ke la eniro de la SAT-organoj en Sovetio
estis malpermesata. Per tio eé kelkaj unuopaj gazetoj sen-
dataj tien, por konigi al Sovetianoj la starpunkton kaj la
argumentojn de la direkcio, ne trafis la adresitojn. Tiel ja
estas facile kredigi al la membraro de SEU per malveraj
asertoj kaj falsaj kulpigoj, ke la direkcio estas friponarol
Post la Londona kongreso, kiu aprobis la gvidadon de la
direkcio, la opozicio organizis sin, Gi aperigis propran gaze-
ton Internaciisto, organo de la klasbatala esperantistaro kaj
ties opozicio en SAT, kaj fondis Eldon-Kooperativon por
Revolucia Esperanto-Literaturo (EKRELO). Poste gi stari-
gis t.n, Interligan Oficejon de la klasbatala SAT-opozicio,
organizis referendumon pri malfido al la direkcio(!) kaj
alvokis al bojkoto de SAT per malabono kaj nekunlaborado
al giaj organoj. Plie oni preparis la organizadon de kon-
greso por fondi novan revolucian tutmondan organizon.
Responde al tio, por defendi SAT kontraii tiuj atencoj, la

direkcio eksigis la gvidantojn de la opozicio kaj la subskrib- -

intojn de la opozicia (bojkota) deklaro.

En la 11-a SAT-kongreso en Amsterdamo 1931 la opozicio
_sufens plenan malvenkon. Malgraii giaj grandaj bruado kaj
insultado, la plimulto aprobis la direkcian gvidadon. Post
&i tiu kongreso okazis ankoraii referendumo, kiu kun 877
voloj por kaj 171 konfraii esprimis sian fidon al la direkcio.

*
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46. SAT post la skismo: : o
Estas kompreneble, ke perdo de &. 12000 germanaj markoj,
de granda stoko da libroj, de &. 2000 sovetiaj membroj kaj
abonantoj, de kvanto da opoziciaj membroj en kelkaj landoj
kaj de multaj membroj, kiuj pro senlaboreco ne plu povis
pagi kotizon kaj abonomonon, grave malutilis al la funk-
ciado de SAT. )

Sed venis ankoraii aliaj malhelpoj! La fondigo de ISE
(§ 49), la detruo de la laborista esperanto-movado en
Adistrio kaj poste en Germanio katizis denove perdojn de
membroj kaj abonantoj. Ankaii la libro-vendado en tiuj
landoj tute malebligis. Malgraii & ¢io SAT restis vivanta.
Gi ne nur evitis bankroton, sed eé sukcesis daiirigi la aperi-
gon de siaj gazetoj, reeldoni la jarlibron, publikigi kelkajn
novajn verkojn kaj regule okazigi sian kongresojn. La
membraro nun reprezentas ankoraii 32 landojn! Giaj gaze-
toj Sennaciulo, 6-paga, kun aldono La Lernantfo, 2-paga,
kaj Sennacieca Revuo, 16-paga, aperas regule. Ci tio ates-
tas pri la grandaj vivoforto kaj laborkapablo de SAT.

La okazajoj en Germanio necesigis la translokigon de la
administrejo kaj la librostokon al alia lando. Gi transiris
al Parizo, kie nun k-do Bartelmes redaktas la SAT-orga-
nojn kaj prizorgas administrajn aferojn. K-do Lanti, kiu
de la fondigo de SAT estis 8ia gvidanto, en 1933 rezignis
pri sia posteno. Ankati la aliaj SAT-estraranoj deziris
eksigi. Sed éar estis neeble trovi novan estraron en alia
loko, la gistiamaj estraranoj fine konsentis resti. La sidejo
de SAT do restis en Parizo. Anstataii k-do Lanti, funkciis
kiel prezidanto gis 1935 k-do H. Germen kaj poste k-do
Banmer.

La starpunkto de la SAT-anoj rilate al la nuna organiza
situacio estas la jena:

La principoj, kiuj en 1921 gvidis la fondintojn de SAT
validas ankoraii nun, Sendube oni povas per kunigo de la
LEA-oj en iu Internacio kolekti iom grandan membraron.
Sed ¢éu tiuj LEA-anoj, kiuj neniam havis sufice da intereso
por tutmonda organizo, per tiu internacia kunigo farigos ak-
tivaj laborantoj sur tutmonda kampo? La SAT-anoj opinias,
ke ne. Ili opinias, ke e¢ estus dangero, se la bedatirinde en
é¢iu LEA troviganta kvanto da neaktivaj membroj povus
influi la gvidadon de la tutmonda movado. Krome ili kon-
statas, ke gis nun neniu sukcesis pruvi per logikaj argu-
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mentoj, ke la internacia organizformo por esperantisto
Zalz'n}mgvano; estas pli tai%ga ol la sgnnacigca. stol, por
iflanke la laborista esperanta movado, malgrait la suk-
cesoj gis nun atingitaj kaj parte suldataj al SAT, ankorail
ne havas multe da influo. Necesas ankoraii streéi éiujn fort-
0j1, necesas ankoraii nun, same kiel en 1921, ke &iuj esper-
antistoj, anoj gle diversaj klasbatalaj organizoj, arifu en
unu s:olap asocion por montri al la proletaro, per imponaj
faktoj, kiom utilega estas Esperanto por la batalo kontraii
la 'kaplt:':tllst.a sistemo.’) Ankorali nun la diverstendencaj
esperantistoj kune en unu organizo povos pli multe fari por

Esperanto kaj pli bone utiligi gin por la laborista klaso, ol

aparte la_iitegdence organizitaj,
lIilsbpelzamihs’co; de ¢iuj tendencoj trovas en SAT okazon kune
tzn?llgn &orcliisgez:a?tﬁt k.ai per Esperanto servi éiu al sia
. Ci ¢éiuj fakto i i j
Eluzﬁ agia{don i SAT.’ pravigas la pluan ekzistadon kaj
a 14-a kongreso de SAT en Valencio 1934 faris
on < alvok
gortresﬁ;mgl 1:31 unuecon de la laborista esperanta mo‘;z;:
kos e IPE faris proponon pri unuecfronta agado. La 15-a
longlzl;eﬁo en Parizo 1935 sendis 3-personan komisionon al
'at SAlr:ronfe.renco en Antverpeno. Okazis intertraktoj
in ell;t Al kaj IP{E, sed 1'11 restis senrezultaj, éar la star-
;éur_ld oj le _ambaii organizoj tro multe diferencis. En la
d.v1 tre?o ucio de la 16-a kongreso, Manéestro 1936, estis
irata l'all: jeno: .,,La' kc_mggeso estas konvinkita, ke la gis
puntap ikitaj gv1dpr1nf:1p01 estas la sole gustaj, kaj ke nur
;Q:Ek:uigr dtlu vojo ni povos servi utile nian idealon. La
?éa movado.e nia organizo estas la plej celkonforma por
onsekvence, la kongreso ree alvokas al &iuj iaj
ekve ongr iuj klask
laboristaj esperantistoj, al kiu ajn tendenco ]ili apa(x)'?:g:],

1) Gvidrezolucio SAT-kongreso 1921

*
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O Aliaj organizoj.

47. Internacdio de Proleta Esperantistaro (1PFK).
El la SAT-opozicio (§45) naskigis t. n. Internacia Unuiga
Komitato por la Proleta Esperanto-Movado. Ci tiu orga-
nizis en atigusto 1932 en Berlino internacian kongreson, kie
fondigis la Internacio de Proleta Esperantistaro.

La celo de IPE estas: servigi la internacian planlingvon
Esperanto al la klasbatalo de la tutmonda proletaro kaj al
la socialisma konstruado; unuigi, organizi kaj gvidi iujn
proletajn Esperanto-organizojn kaj esperantistojn sur bazo
de 1a revolucia klasbatalo, de la dialektika materialismo, de
proleta internaciismo; evoluigi kaj pliri¢igi la teorion, tek-
nikon kaj aplikon de la internacia planlingvo,

IPE konsistas el landaj laboristaj esperantistaj asocioj
(LEA-0j) kaj t. n. landaj unuigaj komitatoj, Ci lastaj funk-
cias en kelkaj landoj, kie la ekzistantaj LEA-oj ne konsentas
aligi al IPE. Ili opozicias en la LEA-oj kaj klopodas akiri
la gvidpostenojn, Se ilia agado en la LEA-o ne sukcesas, ili
starigas propran landan organizon.

IPE estas gvidata de Plenum-Komitato (PK). Ci tiu havas
i a. kontrolan rajton rilate al la funkciado de la laboro de
siaj landaj sekcioj, gis kunvoko de eksterordinara landa
kongreso. La plej alta instanco estas la mondkongreso. En
&i tiu kongreso nur la ‘delegitoj de la naciaj sekcioj havas
decidan voéon,

Laii raporto en la fonda kongreso de IPE, &i tiu reprezentis
13.000 LEA-anojn en 18 landoj. Grandan plimulton el &i tiuj
liveris 8iaj sekcioj en Sovetio (SEU) kaj Germanio (LEA).
En Francio kaj Britio parto de la laborista esperantistaro
aligis al IPE. En Nederlando kaj Svedio gia influo estas
tre malgranda. En kelkaj aliaj landoj estas LEA-oj nove-
fonditaj de la Internacia Unuiga Komitato por havigi al
IPE la necesajn landajn sekciojn.

Organo de IPE estis la gazeto Infernaciisto, starigita en
oktobro 1930 de la tiama SAT-opozicio. Gi estis duon-
monata, sed ne eliris tute regule, Gia eldonkvanto estis en
la mezo de 1932 &. 2700 ekz.oj.

Ce IPE aperis ankaii dumonata revuo La Nova Efapo, dedi-
éita al literaturo, sociologio kaj scienco.

La eldonejo de IPE estas EKRELO, starigita jam en
1930. Gi aperigis relative grandan kvanton da literaturo,
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Cefe malmult-pagajn brosuretojn plejparte kun komunista
ati sovetia tendenco, Oni rajtas supozi, ke gi kapablis eldoni
tiom da verkoj, éar gi povis disponi pri la granda monsumo
apartenanta al SAT kaj ne repagita al gi de CKSEU (§ 44).
La cetera laboro de IPE estas ¢efe la t. n, PEK-agado (PEK
== Proleta Esperanta Korespondado). PEK-centro kaj PEK-

filioj peras la korespondon inter diverslandaj neesperantis- .

taj laboristaj organizoj (fabrikokomitatoj, sindikatoj, Int,
Ruga Helpo, parti¢eloj, redakcioj k. s.), dissendas kaj tra-
dukas artikolojn, ktp. Ci tiu agado precipe rilatas al komu-
" nistaj alt komunistemaj organizoj. '

La sidejo de IPE estis en Berlino. Kiam en 1933 Hitler
prenis la r.egadon, ankati IPE suferis la sekvojn de tio., Gia
oficejo estis fermata kaj gia posedajoj konfiskataj; kelkaj
el giaj funkciuloj estis arestataj; aliaj sukcesis forkuri.

Internaciisto ne plu povis aperi. De tiam 8is 1934 la

Bulteno de SEU, sub la titolo Sur Posteno servis kiel
organo de IPE. Poste Sur Posteno igis memstara gazeto
de IPE. Kelkan tempon gi eliris en Amsterdamo, kie ankaii
estis la librovendejo de IPE. Nuntempe la redaktejo-admi-
nistrejo estas en Francio, la IPE-Oficejo en Britio kaj la
IPE-Centro en Leningrado. |

IPE okazigis internaciajn konferencojn en Lille (Francio)
1934 kaj Antverpeno (Belgio) 1935. Ci lastan éeestis 129
gekamaradoj el 13 landoj.

IPE multe klopodas por starigo de t. n. unuec-fronto de la
laborista esperantistaro, sed gis nun oni ne trovis komunan
platformon, kiu ebligus la realigon de &i tiu ideo.

*

48. Tutmonda Ligo de Esperantistaj
Senstatanej (TLES).

En 1924 kelkaj anarkiistaj SAT-anoj, kiuj opiniis, ke SAT
estas tute .sgb influo de la Komunista Internacio kaj ne pre-:
zentas al ili sufi¢e da eblo por propagandi siajn ideojn kaj
utiligi la SAT-aparaton por siaj celoj, starigis propran orga-
nizon, la Tutmondan Ligon de Esperantistaj Senstatanoj. La
celon' de &i tiu organizo oni formulis jene: 1) Servi per doku-
mentizo (raportoj, artikoloj, libroj, brosuroj, revuoj, kip.)
¢iujn anarkiistajn aii proksimajn al anarkiistaj laii sia taktiko
organizojn, 2) disvastigi anarkiismon per enpreso de pri-
anarkiismaj artikoloj en esperantaj laboristaj gazetoj;
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3) servi kiel peranto &e la interrilatoj de nesamlingvaj anar-
kiistaj ati similaj organizoj.

Ce la starigo de TLES kelkaj anarkiistaj SAT-anoj transiris
al tiu tendenca organizo. En la postaj jaroj fondigis TLES-
grupoj en kelkaj urboj i. a. en Amsterdamo, Berlino, Liono,
Manhajmo (Mannheim), Parizo, Stokholmo,

En 1925 TLES ekeldonis monatan gazeton Libera Laboristo.
€i tiu tamen aperis ne tute regule kaj mortis en 1931.

En 1933 TLES eldonis kun la Internacia Laborista Asocio
(anarkiema sindikata Internacio en Berlino) Informservon.
TLES ne sukcesis akiri multan influon, Sajne la nombro da
anarkiistaj esperantistoj ne estas sufie granda por bone
vivigi propran organizon. Sekve de tio sufi¢e multaj anar-
kiistaj kamaradoj realigis al SAT.

En la lastaj jaroj anarkiistaj kamaradoj havas propran
gazeton Laboristo, fondita de bulgaraj kamaradoj kaj nun
eldonata de la Anarkiista Esperanto-Grupo en Stokholmo.
Gi eliras éiumonate je 700 ekzempleroj.

En Japanio oni eldonis en 1930-31 gazeteton La Anarkisto.
Pro aresto de la kamaradoj-eldonintoj gi &esis aperi.

En Hispanio funkcias(-is?) Iberia Ligo de Esperantistaj
Senstatanoj, kiu unuigis hispanajn kaj portugalajn esperan-
tistojn. Gi i a. prizorgis la esperantlingvan eldonon de
Informa Bulteno pri la okazintajoj en Hispanio en 1936,
aperigita de la Nacia Konfederacio de Laboro kaj la Iberia
Anarkiista Federacio.

*

49. Infernacdio de Socialistaj Esperantistoj (1SE).
La aiistria laborista Esperanto-organizo ALLE neniam
multe simpatiis al SAT. Gi ne aprobis i. a. ties sennaciecan
organizformon, sed preferis Infernacion konsistantan el
naciaj asocioj, Kvankam @i subskribis la Konvencion de
Goteborgo, 8i neniam faris ion favore al SAT.

Tiom longe, kiom SAT bone prosperis kaj havis amikajn
rilatojn kun la plej gravaj LEA-oj, ALLE montris nur
pasive sian malaprobon. Sed post la en 1931 okazinta
skismo en la laborista esperanto-movado, ALLE ekklopodis
efektivigi siajn ideojn pri internacia organizado. En la 12-a
SAT-kongreso en Stutgarto 1932 aiistriaj membroj de SAT
proponis 3angi la sennaciecan strukturon de SAT kaj fari
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zﬂ{ cg;) t;;1‘ternac1an o;gamzon. Ci tiun proponon oni mal-
ALLE daiirigis. Gi sukcesis varbi por sia ideo pri inte i

organizado du najbarajn LEA-cf)in, la huné)aran ;;aci:
&ehan, Anlgat_‘i. en iuj aliaj landoj estis kelkaj kamaradoj
kiuj samopiniis kun gi. Ci ¢iuj kune starigis en aprilo-majo'
1.933_ novan internacian organizon, la Internacion de Socia-
hstva; Esperantistoj (ISE).

Laii sia statuto gi celas: propagandi Esperanton inter socia-
hst.01 'ka] socialismon inter esperantistoj, meti Esperanton
kaj sian aparaton en la servon de la generala laborista
movado, organizita en la Socialista Laborista Internacio, la
Libera Sindikata Internacio kaj la socialistaj kultur-Infer-
nacioj. Por tiu celo gi faras éiuspecajn propagandlaborojn
en la servo de la internacia ‘proletaro, klopodas arigi éiujn

socialistajn esperantistojn en siaj vicoj, arangas interna--

ciajn kongresojn kaj renkontigojn, subtenas al kaj -
tadas kun la laboristaj unui@oi,]kiui staras surklzl liiz:l:,znot acli{e
internacia klas}Jat?.lo, kaj eldonas gazetojn, librojn, brosu-
;o;r_l k. s. celtauga]n.‘ La stgukturo de ISE estas jena: inter-
zpa;iﬁ) rc(:)(;fltro, landaj sekcioj, lokaj grupoj kaj individuaj
Ci tiu Internacio havas same kiel IPE partian te

Gia estigo signifis denovan skismigon delia laboristr;d:l;g?-'
anta movadc:. Kaj ¢ar gi konsistas el landaj sekcioj, i
kauzog ankaii _sk.lsmon en la landaj organizoj. '
Kelka-] LEA-0j, i. a. 1a nederlanda kaj la sveda, forte mal-
aprobis la agadon de la starigintoj de ISE. Ankaii la Socia-
lista Fra_kmp _esprimis sian malaprobon pri & tiu skismigo
?er la hkv1d1§p de ALLE en 1934 (§25) ISE perdis sian
c_ef{m balzon. Gi tamen restis funkcianta kaj havas nun sek-
clojn au reprezentantojn en deko da landoj. Gia sidejo
estas en Nederlando. La organo de ISE estas La Socialisto,

la iama gazeto de ALLE. Redaktejo kaj eldonejo en-

Francio.

ISE eldonis gis nun: ISE-Ealend : :
Leteroj al Brigito, de J. B, geif;f:;on 1934 kaj la verkon

*
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50. Intéernadia Federadio de Esperantista Tra
fik+ caj Transportiaboristaroe (IFETY). :

La Internacia Federacio de Esperantista Trafik- kaj Trans-
port-laboristaro (IFETT) distingas sin de la aliaj laboristaj
esperanto-organizoj per tio, ke gi estas faka, profesia
organizo.

IFETT estas kvazaii ido de la Internacia Transportlabor-
ista Federacio (ITF). En la estraro kaj membraro de &i tiu
organizo regis favoraj opinioj rilate al Esperanto. La kon-
gresoj de ITF kaj de la al gi aligintaj sindikatoj plurfoje
esprimis sian simpation al nia lingvo. ITF eldonas de 1930
siajn Komunikojn por la Gazetaro ankaii en Esperanto.
Sed la ITF-anoj-esperantistoj opiniis, ke por la plia dis-
vastigo de Esperanto inter la transportlaboristoj tre utilus
aparta organizo, kiu en intima rilato kun ITF kaj la cetera
laborista esperanta movado laborus precipe en la rondoj
de ITF-anoj.

Post kelkaj senrezultaj klopodoj ili fine en aiigusto 1931
sukcesis starigi la celitan organizon. Tiel fondigis IFETT.
Gia organiza formo bazidis sur la principo de kolektiva
membreco; gi do konsistas el landaj sekcioj. Kie ankoraii
mankas landa sekcio, funkcias t.n. ,asesoro”, kies tasko
estas prepari la starigon de landa sekcio. Kiel internacia
instanco de IFETT funkcias Internacia Oficejo, kiu laboras
en kontakto kun ITF, Landaj sekcioj kaj asesoroj laboras
latieble en kontakto kun la naciaj sindikatoj.

IFETT havas sekciojn aii asesorojn en 19 landoj. Kiel gia
organo servas la jam nomitaj Komunikoj por la Gazetaro,
eldonataj de ITF.

Krom la propagandon por Esperanto inter la trafik- kaj
transportlaboristaj, IFETT prizorgas ankaii la arangon de
reciprokaj vizitoj de IFETT-anoj el unu lando al tiuj de
alia lando kaj la organizadon de internaciaj konferencoj.

La sidejo IFETT estas en Nederlando.

*
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DEMARDARO

pri lingvo, historio kaj movadeo.

Por faciligi al 1a studantoj la kontrolon pri tic, &u oni bone
encerbigis la plej gravajn faktojn menciitajn en & tiu
libreto, ni donas é&i tie kvanton da demandoj pri la pri-
traktitaj temoj.

Eble ili ankaii taiigas por daiirigaj kursoj kaj konversaciaj
kunvenoj, kiam oni pritraktas la historion kaj movadon.
La numeroj de la paragrafoj indikas la éapitron, pri kiu
temas la sekvontaj demandoj.

§ 1,
§ 2
§ 3.
§ 4

. Kiuj estis la unuaj scienculoj, kiuj okupis sin

pri la ideo de mondlingvo?

Kiuj estis la unuaj, kiuj publikigis projektojn
de mondlingvo?

El kio konsistis & tiuj unuaj projektoj?

Kiel oni nomas la lingvo-sistemojn, kiuj ne
estas paroleblaj?

Kio estas lingvo aposteriora?

Kiu estis la unua pli malpli uzebla mondlingvo?
Kiu estis gia aiitoro?

Kiam 1i publikigis 8in?

Sur kiuj principoj Volapuko estis bazita?

El kiu lingvo estis prenita gia vortmaterialo?
Kion signifas ’,,Volapiik''?

Kial Volapuko ne sukcesis?

. Kiom da volapukaj kongresoj okazis?
. Cu oni parolis volapuke en tiuj kongresoj?
. Kio okazis en la volapuka movado post gia

lasta kongreso?

. Kiom da gazetoj aperis en kaj pri Volapuko?
. Kiu estas la aiitoro de Esperanto?
. Kiam kaj kie li naskigis?

Kion vi scias pri lia vivo?
Kiam kaj kie 1li mortis?

. Kion li celis per sia lingvo?
, Kiam li publikigis sian projekton?
. El kiuj lingvo-grupoj devenas la materialo de

Esperanto?

. Laii kiu principo d-ro Zamenhof elektis la vor-

tojn por sia lingvo?

. Kion signifas: ,principo de internacieco’?
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. Kiu verkis la Fundamenton de Esperanto?
21.

El kiuj partoj gi konsistas?

28. Kial

30,

. Cu la netuSeblo de la Fundamento kaiizas, ke’

32,
33.

. Kiu kongreso akceptis la Deklaron pri esperan-

35.
36.
37.

. Kiujn metodojn de esperanto-instruo vi konas?
39.

. Cu nur Andreo Ce povas instrui laii tiu metodo?
41.
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ial oni ne povas $angi la Fundamenton?

. Kiu kongreso akceptis la Fundamenton kiel

.netuseblan” bazon de Esperanto?
Kio estas la Aldonoj al la Fundamento?

Esperanto ne povas disvolvigi?
Cu Esperanto ne $angigas?
Kiel do evoluas Esperanto?

tismo?

Kio estas esperantismo laii tiu Deklaro?
Al kiu apartenas Esperanto?

Kio estas esperantisto?

Kiu ellaboris la €e-metodon? -

Kiu (kio) zorgas pri la organizado kaj dis-
vastigado de la Ce-metoda instruo?

. Kiuj estis la unuaj pioniroj de Esperanto?

a) en Rusio; b) en Germanio.

. Kiu estis la unua esperanta gazeto?

. Kiu redaktis gin?

. Pro kio 8i mortis?

. Kiu gazeto anstataiiis gin?

. Kiu estis grava pioniro de Esperanto en

Francio?

. Kiujn aliajn eminentajn esperantistojn el la

antatimilita periodo vi konas?

. Kion faris la firmo Hachette en nia movado?
§ 10, 50,

Kie kaj kiam okazis la unua Universala Kon-
greso de Esperanto?

. Kiom da esperantistoj éeestis gin?
. Kiu faris la malferman paroladon en la kon-

gresoj gis 19137

. Kio estis la ¢efa temo en multaj kongresoj?
. Kio estas Somera Universitato?

. En kiuj urboj okazis kongresoj?

. Kie okazis la lasta kongreso?

§ 11,

§ 12,

§ 13.

§ 14

§ 15

§ 16.

. Kiu starigis la Centran Oficejon?
Cu Bi estis oficiala institucio?

. Kie estis gia sidejo?

. Kion 8i eldonis?

. Cu gi ankoraii ekzistas?

. Kio estas la Lingva Komitato?

. Kie kaj kiam oni starigis gin?

. Kio estas gia tasko?

. Cu la LK plibonigas la lingvon?

. Kiuj elektas la LK-anojn?

. Kio estas la Akademio?

. Kiom da membroj 8i havas?

. Kiuj sekcioj el Akademianoj ekzistas?

. Kiuj estas la organoj de la LK kaj la Akademio?

. Kiam estigis la Kontrakto de Helsinki?
. Kion gi celis?

. Kiel la movado estis organizita laii & tiu kon-

trakto?

. Kio estis la Konstanta Reprezentantaro?

. Kio estis la Infernacia Centra Komitato?

. Kiam oni likvidis la Kontrakton de Helsinki?
. Kial oni likvidis 8in?

. Kiam oni akceptis la Interkonsenton de Kolonjo?

Kiun taskon ricevis UEA per tiu Interkonsento?

. Kiun sangon en la organiza strukturo de UEA

katizas la Interkonsento?
. Kiu nova gvidinstanco kreigis per la Interkon-
sento?

. Kion faras la naciaj esperanto-organizoj?

Cu ekzistas nur neiitralaj esperanto-organizoj?
Kiujn gravajn tutmondajn esperanto-organizojn
vi konas?

85. Kio estas IKUE?

87

. Kiel nomigas gia organo?

. Kio estas UEA?Y)

1) Car ée la pretigo de &i tiuj demandoj la situacio rilate al UEA kaj
(ati) Internacia Esperanto-Ligo ankorati ne estis klara, ni ne povis
difini, éu ni devis uzi la is- ait la as-formon por kelkaj el la gi-temaj
demandoj.
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§ 17.
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115,
116.
117.
118,

. Kiam gi fondigis?

. Kiuj estas giaj fondintoj?

., Kion celas UEA?

. Kio estas IUEA-%elggito?

., Kio estas lia agado

. Kiel nomigas’ lga organo de UEA?

. Kiujn eldonajojn_ publikigas UEA?

. Kion faris UlI*?IAd(liulg la milito?

. Kiu estis H. Hodler?

. Kiuj gvidis UEA post la morto de H. Hodler?
. Kiu estis post 1920 direktoro de UEA?

. Kie estas la sidejo de UEA?

. Kial la situacio kreita per la kontrakto de Hel-

sinki ne kontentigis la esperantistojn?

. En kiu kongreso oni trovis solvon pri &i tiu pro-

blemo?

. Kiel nomigas la teksto, per kiu estas formulita

¢éi tiu solvo?

. Kiu organizo estas nun la centro de la tutmonda

neiitrala movado?

. Kiu organizo arangas la kongresojn? - )
. Kiel oni povas, laii la Interkonsento de Kolonjo,

aligi de UEA?

., Cu oni povas aligi al UEA sen interveno de la

landa asocio?

. Cu oni tiam pagas la saman kotizon? )
. Kio estas la diferenco inter simpla kaj aktiva

membreco?

. Cu fakaj asocioj kaj institucioj ankaii povas

partopreni en la generala esperanto-movado?

. Kio estas la Konsilantaro de la esperanto-

movado?

. Kion gi faras?

., Cu 8i povas fari decidojn? :
. El kio konsistas la Infernacia Komitato de UEA?
. Kie estas la sidejo de la Internacia Esperanto-

Ligo (IEL)?

Kiujn poemojn verkis d-ro Zamenhof?
Kiujn verkojn li tradukis?

Kies pseiidonimo estas Kabe?

Kiujn verkojn tradukis Kabe?

§ 18

§ 19,

119,
120,

121,
122,

123,
124,

125,
126,
127.
128,

- 129,
130,

131,
132.
133.

134.
135.

136,
137.
138.

139,
140.

141,
142,
143,
144,
145.

146.

Kiu estas la aiitoro de la unua tute esperant-
lingva vortaro (Vortaro de Esperanto)?

Kiu tradukis la verkon Sinjoro Tadeo de
Mickiewicz? '

Cu Grabovski estis prozo-verkisto?

Kiuj estas la plej gravaj originalaj verkoj
esperantaj, kiuj aperis antaii la milito?
Kiujn gravajn verkojn tradukitajn el tiu
periodo vi konas?

Kiuj estas la plej gravaj postmilitaj esperanto-
aiitoroj?

Kiujn verkojn skribas Jean Forge?

Kiuj aiitoroj publikigis poemarojn?

Kiu estas la atitoro de Vivo de Zamenhot?
Kiuj gravaj beletristikaj verkoj estas tradukitaj
en Esperanton? _

Nomu kelkajn sciencajn verkojn tradukitajn kaj
originalajn.

Kiuj politikaj kaj religiaj verkoj aperis en
Esperanto?

Kiu estas la aiitoro de Historio de Mondolingvo?
Kiun verkon de Fruictier vi konas?

Kiu kompilis la Bibliografion de Internacia
lingvo?

Kio estas la éefverko de Wiister?

Kiu verkis la Historion de la lingvo Esperanto?

Kiuj estas gravaj esperanto-gazetoj antaii-
militaj? ' : ,

Kiuj estas la ¢efaj nuntempaj gazetoj?

Kies organo estas Esperanto-Ligilo?

Kie aperas la Heroldo de Esperanto?

Kia gazeto estas Sennacieca Revuo?

Kiam starigis la Delegitaro por alpreno de
Lingvo Internacia?

Kiuj iniciatis 8in?

Kion gi celis?

Kiel estigis la komitato, kiu devis elekti lingvon
internacian? '
Kiu devis reprezenti la lingvon Esperanton en
la kunvenoj de la Komitato?

Kiun lingvon elektis la komitato?

65



147. Cu oni akceptis gin éia'lgi% gi estis?
i is la aiitoro de 1do? ]
iig Ié;ul: slt,llz aai:ceptis la proponon de supre nomita
komitato? ) .
150, Kion faris &i tﬁ kgmlltaitg? tof?

. Ki ton eldonis la Idistoj? - )
11212 Iétl:megsi:: OI;ra.nd.a ‘diferenco inter Ido kaj.
| ' A : t ? » : . ’ : . .
153, I%?ﬁierrzazlti)ain nuntempaijn lingvo-projektojn vi

konas?

§ 20, 154. En kiuj jaroj fondiis la unuaj laborist-esperan-
tistali grupci)i?”?
. En kiuj urboj?_ . . .

‘ igg Ez kilui] landoli ekzistis LEA-0j antat'; la milito?
157. En kiu lando estis la plej forta LEA? <
158. Kiuj naciaj laboristaj esperanto-gazetoj aperis.

is 1914? ‘ o ] '
159. %{lisui parte esperantaj laboristaj gazetoj aperis
B rur o
160. f(nia?rllm?c;ndiéis la Nederlanda Federacio de
Laboristaj Esperantistoj? -
161. Kailun gazzaton gi eldonis antaii la milito?

§ 21. 162. Kiu estis la ,ﬁnua internacia laborista esperanto-
organizo? is?
i i celis? : .
igi Ilgzrll glestis la fondintoj de Paco-Libereco
. (Liberiga Stelo)? .
165, {{ifﬂeéigne sukecesis unuigi grandan parton de la

istaj erantistoj? )
166. %'Zar‘:(i:llti ?;nflf)ploﬁis la plimulto el gia membraro?

§ 22. 167, Kiu internacia laborista esperanto-gazeto aperis
~ antaii la milito? "
168. Kiuj estis giaj redaktoroj?

§ 23. 169. Kiuj esperantlingvaj brosuroj aperis &ée Paco-
Libereco? . ] -
170. Kiuj aliaj socialistaj broSuroj aperis en Esper
anto gis 19147
171. Kiu: eldonis ilin?
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§ 24. 172. Cu antaii la milito okazis laboristaj esperanto-
"~ kongresoj?
173. Ce kiuj neiitralaj kongresoj okazis apartaj kun-
venoj de laboristaj partoprenantoj?

§ 25. 174, Kiel nomigis la LEA en Aliistrio?
: 175. Kiu titolon havis gia organo?

176. Kiun tendencon reprezentis ALLE?

. 177, Kiam ALLE estis malpermesata de la aiistria

 registaro?
'178. Cu La Socialisto estis oficiala organo nur de
ALLE?
179. Cu SAT havis multajn membrojn en Aiistrio?
180. Kian organizformon preferis la gvidantoj de

ALLE? :

§ 26. 181. Kiel nomigis la brita LEA en la komenco?
182, Kiel gi nomigas nun?
183. Kiom da membroj havis BLEA en la lastaj
jaroj?
184. Cu gi eldonas gazeton?
185. Cu la nuna BLEA estas favora al SAT?
186. Kiel nomigas la gazeto de SATEB?

§ 27. 187. €Cu en Francio ekzistas LEA?
188. Kiel gi nomigas?
189. Cu gi havas sekciojn nur en Francio?
190. Kiu LEA ekzistis en Francio antaii 19327
191. Kio okazis al gi en 19327

§ 28. 192. Kion vi scias pri la laborista esperanto-movado

en Germanio?

193. Kiel nomigis la organo de la germana LEA?

194. Kiom da membroj gi havis en siaj lastaj jaroj?

195. Kiam okazis la skismo en gi?

196. Kiu nova organizo naskigis el tio?

197. Kiu gazeto servis kiel organo de SEA?

198. Kion faris SEA, kiam la germana naci-socialista
registraro malpermesis la proletajn organizojn?

199. Cu gi sukcesis en tio?

200. Cu en Germanio ankoraii ekzistas laborista
esperanto-movado?

201. Cu la neiitrala movado ankoraii ekzistas en
Germanio?
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. Kiel ipis la hungara LEA?
S 2 %8% K;:I gg;n:lée povis facile propagandi’ Esperanton

§ 30

inter la laboristoj en Hungario? )
204, Cu HESL havis propran organon:
205. Cu HESL ankoraii ekzistas? .

206. Kiam restarigis la _Fedeaac:.?io de Laboristaj
. ' tistoj en Nederlando o
207. I%?E;;agrztéseto]in gi eldonis en la unuaj jaroj post
i tarigo? . .
- 208. %1: 1;18 tiu étempo gi rilatis amike al SAT?7
209. Kia estis gia politika starpunkto tiutempe?
210, Kiam FLE 8angis tiug‘ Ls]E:zf.?rpunk’con’? |
. Kiujn librojn eldonis :
gji% K:;;l]ri{itz or]ganizo FLE kunlaboras en Ekzamena
Komitato? o ~.
213, Cu FLE havas sekciojn nur en Nederlando?
214, Kiujn gazetojn eldonas FLE?

§ 31. 215. Kiel nomigas la esperanta organizo en Sovetio?

516, Cu ankaii ekzistas neiitrala movado tie?
217. Kiujn gaze’coiné gi elc}o_n%s? .

218. Kiujn librojn gi aperigis!

219, Cu ]SEU havas amikajn rilatojn §I~SAT?Si o
220, Kiel oni uzas Esperanton praktike en Sovetio:

§ 32. 221, Kiam komencigas la laborista esperanto movado

§3
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en Svedio? . , ,
222. Kiom da membroj havas SLEA? .
223. Kiel nortx)ﬁﬁas E%E%Zi?? 2 |
. Kiujn librojn eldonis? ]
%g?i K?;{nrilatas] la sveda socialista partio ,al;Esper-
anto? ‘ -

4. 226. Kie oni iniciatis en 1919 la revivigon de la inter-

nacia laborista esperanto-l}lgvado?

227. Kiun organizon oni1 cll'est_al:;gls?

8. Kiun gazeton oni eldonis? -

.?4.%..9. Kiu lfdis gravan rolon e ¢&i tiuj _klopodo-]b? )

230, Kiun novan starpunkton propagandis Liberiga
Stelo? o

231, Cu LS estis propaganda organizo’ 2

232, Kiam kaj kie LS transformigis en SAq-.

233. Kiel nomigis la unua gazeto de SAT?

§ 35. 234. Kio estas la celo de SAT? .
235. Kiu kongreso akceptis aldonon al la statuto por
pli precize difini la celon de SAT?
236. Kiel rilatas SAT al dogmoj? '

§ 36, 237. Cu SAT estas internacia laii organiza strukturo?
238, Kion signifas: sennacieca?
239. Kio estas sektoro?
240. Kiel nomigas la estraro de SAT?
241, Kion faras la Generala Konsilantaro?
242, El kiuj gi konsistas? :
243. Kiel la membroj de SAT povas influi la agadon
~ - de la asocio? '
244, Kio gstas la devo de SAT-anoj al aliaj SAT-
anoj?
245. Kiujn servojn donas SAT al siaj membroj?
246, Kio estas SAT-sekcio?
+ 247, Kio estas SAT-frakcio?
248, Kiuj frakcioj nun ekzistas en SAT?

§ 37. 249. Kio estas Sennacieca Revuo?
250. Kiam gi ekaperis? .
251. Kion publikigis SR en la unuaj jaroj?
252, Kiam reekvivis SR? o

§ 38. 253. Kiam ekaperis Sennaciulo?
254, Kiu estis gia unua redaktoro?
255. Kiu redaktis S-ulon post 19287
256. Kiam S-ulo havis la plej altan nombron da
’ abonantoj?
257. Kiom estis gia amplekso tiam?
258. Kiom . ofte 8i aperas nun?"

§ 39. 259. Kiuj eldonis La Novan Epokon antaii 19237
260. Kiam gi igis organo de SAT?
261. Kiu redaktis LNE-on en 19307
262. Kion enhavis LNE?

§ 40. 263. Kiuj estas la plej gravaj verkoj, de SAT eldo-
nitaj? |

264. Kiu eldonis la Plenan Vortaron?
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§ 41.

§ 42.

§ 43.

§ 44.

§ 45.

§ 46.

§ 47.

0

265.

266,
267.
268.

269,
2170,

271.
272.
273,
274,
215,

276.
271.

278.

279.
280.
281,

282,
283,
284,
285,
286.
287.
288.

289,
290,
291,
292,
293,

Kiel SAT ebligas la praktikan utiligon de Esper-
anto por laboristaj celoj?

Kio estas sennaciismo?
Kiu estas la éefa formulinto de la sennaciismo?

Kiu sennaciista gazeto aperas run?

Kie okazis SAT-kongresoj? ) )
Kiuj eminentaj personoj estis honoraj prezidan-
toj de giaj kongresoj? :

Kie okazis la lasta SAT-kongreso?

Kio estas la konvencio de Goteborg_o?
Kiuj LEA-o0j agas lait la konvencio de Gote-
borgo? '

Kiam okazis la skismo en SAT?

El kiuj ¢efaj tendencoj konsistis la membraro
de SAT antaii tiu skismo?

Kiuj katizis la skismon en SAT?

En kiuj landoj SAT perdis multajn membrojn
pro la skismo?

Cu la skismo ankaii influis la LEA-ojn?

Kio estis la sekvo de tio?

Cu la SAT-administracio estas ankoraii en Ger-
manio? , :

Kiu nun estas Prezidanto de la PK de SAT?

Kiun organizon fondis la skismigintaj SAT-anoj?
Kiun organon eldonis IPE?

Kiel nomigas la eldonejo de IPE?

Kiu eldonis La Novan Etapon?

Kiajn verkojn eldonis EKRELO? «

Kie estis la sidejo de IPE? R
Kiuj estas la plej fortaj LEA-oj, kiuj aligis al
IPE?

Kio estas PEK?

Kiuj kamaradoj organizis gin?

Cu Infernaciisto ankoraii aperas?

Kio estas la gazeto Sur Posteno?

Kie okazis internaciaj konferencoj de IPE?

§ 48. 294.

§ 49.

295,
296.
297,
298,
299,

300.
301.
302,
303.

- 304.

§ 50.

305,
306.

307.
308.
309.
310.
311,
312.

Kio estis TLES?

‘Kion celis TLES?

Kiel nomigis la organo de TLES?

Cu TLES prosperis kaj bone funkciis?
Kiu anarkiista gazeto nun aperas?
Kie gi estas eldonata?

Kio estas ISE?

Kiuj estas la fondintoj de ISE?

Kion gi celas? ‘

Kio estas gia organo?

Cu ISE estas supertendenca?

Ct} ISE havas la aprobon de &iuj socialistoj?
Kie estas la sidejo de ISE?

Kio estas IFETT?

Kion gi celas?

Kio estas gia organo?

En kiuj rondoj 8i laboras?

Kie estas gia sidejo?

Kun kiu organizo IFETT havas intimajn rilatojn?
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Listo de Mallongigoj-

ALLE  — Aiistria Laborista Ligo Esperantista.

BLEA  — Brita Laborista Esperanto-Asocio.

BLES — Brita Ligo de Esperanfista:i Socialistoj.

CK — Centra Komitato,

Co — Centra . Oficejo.

EK — Ekzekutiva (Plenuma) Komitato.

EKRELQO — Eldon-Kooperativo por Revolucia Esperanto-Literaturo.
FLE ~— Federacio de Laboristaj Esperantistoj en la regiono de

la nederlanda lingvo.
FLEA  — Franclingva Laborista Esperanto-Asocio.
GLEA — Germana Laborista Esperantista Asocio.
GK — Generala Konsilantaro (vidu ée SAT).
HESL - — Hungara Esperanto Societo Laborista,

ICK — Internacia Centra Komitato.

IEL — Internacia Esperanto-Ligo.

IFETT — Internacia Federacio de Esperantista Trafik- kaj Trans-
portlaboristaro.’

IKUE  — Internacia Katolika Unuifo Esperantista.

IPE —- Internacio de .Proleta Esperantistaro.

ISE — Internacio de Socialistaj Esperantistoj.

ISR -— Internacia Socia Revuo.

ITF — Internacia Federacio Transportlaborista (ne-esperanta
organizo),

KR ~— Konstanta Reprezentantaro.

LEA ~— Laborista Esperanto Asocio.

LK — Lingva Komitato.

LS — Liberiga Stelo. :

PEK  — Proleta Esperanto Korespondado.

PK ~— Plenum-Komitato.

SAT -— Sennacieca Asocio Tutmonda.

SEU — Sovetrespublikara Esperantista Unio.

SLEA  — Sveda Laborista Esperanto Asocio,

SR — Sennacieca Revuo.

S-ulo — Sennaciulo.
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~ VERKETO ESTAS:

*
Laborista
Esperanta Movado
antau la
mondmilitio.
DE G. P. DE BRUIN.

36 PAGOJ
4 FR. FR.

Eld. Sennacieca Asocio Tutmonda, Parizo.

Ankali havebla ée: LIBRO-SERVO F L E
AMSTERDAM-0. - POSTGIRO 111278 - POSTBUS O 50

Sennacieca Asocio Tutmonda

(SAT)

atendas vian aligon!! Por modesta jarkotizo
£i metas je via dispono Jarlibron (kun adresaro
kaj utilaj informoj), du Revuojn vivoplenajn,
kun interesa enhavo por &iu laborista esperan-
tisto, bele presitajn, ilustritajn kaj redakta-
tajn en pura zamenhofa lingvo; — plue gi raj-
tigas vin latstatute uzi la servojn de inter-
helpo kaj perado, kiujn funkciigas inter si la
membraro de SAT. Giaj revuoj: Sennaciulo
(kun la Le Lernanto) kaj Sennacieca Revuo
estas disvastigataj tra la tuta terglobo kaj
apartenas al la plejilegataj gazetoj esperant-
lingvaj. La unua estas 8-paga, la dua 16-paga.
La tarifoj por Nederlando (en 1937) estas jenaj:
Federacianoj:

1.40 guld. jara membreco kun ,-,Sennacmlo”.

3.80 ,, " » »  sSennaciulo”
kaj ,,Sennacieca Revuo”.

1.50 guld. aspiranta aill subtenanta (sen gazeto)

275 ,, nura jarabono al ,,Senn. Revuo”.

Nefederacianoj:

2.40 kaj 4.80 guld. respektive por la du unuaj

kategorioj cititaj €i-supre. Kvaron- kaj duon-

jaraj partopagoj estas akceptataj.

Adreso de SAT': 67, avenue Gambetta, Paris 20.

PosStéeka konto je la nomo de SAT-Paris en

’s Gravenhage, n-o 211.533.

" Petu senpagan libro-katalogon.
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door Th. Buis en F. Faulhaber.
28 pagina’s

Véoér het Examen A
32 pagina’s

Leidraad bij de studie van de
Esperanto-Literatuur
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